Dodatok & | k zmluve o lerminovanom uvere & 1668/2023/UZ

Dodatok ¢. 1 k zmluve o terminovanom tivere & 1668/2023/UZ

(dalgj len Dodatok) uzavrety medzi stranami:

Mesto Tisovee. 1C0: 00319155, Nam. Dr. V. Clementisa 1,, 980 61 Tisovec (d'alej len DiEnik) a

Vieobecna tiverova banka, a.s.. so sidlom Mlynské nivy 1. 829 90 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 31 320 155.
zapisand v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava 111, oddiel Sa. vlozka &.: 341/B (d'alej len Veritel).

Teno Dodatok meni a dopiia zmluvu o terminovanom tivere & 1668/2023/U7Z uzavrettd medzi Diznikom a
VeriteTom diia 22.12.2023 (d'alej len Zmluva o tvere) v silade s ankom 19, prilohy Zmluvy o ivere VEeobecns
obchodné podmienky pre Gvery.

Vykladové pravidia a definicie

V tomio Dodatku:

(a)

L))

Defi fifinku  dodatku znamend defi, v ktory Veritel akceptoval spinenie vietkych
dokumentirnych odkladacich podmienok uvedenych v prilohe odkladacie podmienky tohto
Dodatku, v takej forme a s takym obsahom. ake sii pre Veritefa akceptovatelné, pricom v pripade,
Ze tento Dodatok je v zmysle Zakona o slobode informécii & 211/2000 Z.z v zneni neskorsich
predpisov povinne zverejiiovanym. je DiZnik uzrozumeny s tym, Ze v silade s uslanovenim § 47a
Obgianskeho zdkonnika mdze byt Ditom ginku dodatku najskér defi nasledujuci po dni jeho
zverejnenia;

Pokial nie je v womte Dodatku vyslovne uvedené inak, vyrazy s velkym zatiatognym pismenom
uvedené v Zmluve o fivere maja v tomto Dodatku vyznam, kiory je im priradeny v Zmluve o Gvere.

Ustanovenia ¢lanku 1. prilohy Zmluvy o dvere V3eobecné obchodné podmicnky pre avery sa vztahujii na
tento Dodatok rovnako, ako keby boli v celosti obsiahnuté v samatnom texte tohto Dodatku, s tym, Ze odkaz
na Zmluvu o dvere sa povazuje za odkaz na tento Dodatok.

Zmeny

Veritel'a DIznik sa dohodli, Ze potnic Diiom tginku dodatku sa Zmluva o vere meni a dopina nasledovne:

(a)

ustanovenie €lanku 2 bod 2.1 prilohy zmluvy o dvere Specifické podmienky tveru o sposobe
vritenia pefiaZnych prostriedkov sa vypasta a nahradza nasledovne:

Dlznik sa zaviizuje zabezpetit, aby na vyplatu sumy NFP, z kiorej ma byr splateny dver podrla
zmluvy o tvere, bol pouZity jeho BeZny Géet,

Dlinik sa zaviizuje. Ze kopiu kaZdej podanej v Zadosti o platbu NFP spolu s dokazom o jej
doruceni Poskytovalelovi predlozi Veritefovi bez zbytotného odkladu, pricom v Ziadosti vzdy
uvedie ako (i2et, na ktory ma byt suma NFP vyplatend. Bezny tidet.

Veritel' a Diznik sa dohodli, Ze poskytnuté pefiazné prostriedky vrati Diznik v dohodnutej mene
naraz alebo v splitkach. vzdy splatkou v takej vy3ke a splatnou v najbliZsi Pracovny def
nasledujici po dni, ako mu bude suma alebo East’ sumy NFP, ktord nie je ani zalohou NFP ani
preddavkom NFP, pripisand na Beiny Gcet, aviak v pripade, #¢ suma NFP nebude vo vyske
dostatotnej na splatenie celého viveru pripisana na Bezny Gidet do 19.12.2025, Diznik vrati vietky
poskytnuté pefiaZné prostriedky najneskér 19.12.2025.
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Dodatok ¢. 1 k zmluve o lerminovanom dvere &, 1668/2023/U17

3. Zaviizky DlZnika

3.1 DIZnik sa zaviizuje zaplalit Veritelovi nasledovné odplaty, so splatnosfou v defi uzavretia Dodatku,
najneskor v najbliziie nasledujici pracovny deii:
Odplata e  ViSka odplaty |
Odplata za rmenu splatkového planu terminovaného tiveru 330,00 EUR
z podnetu klienta (okrem predéasného splatenia
terminovaného tveru alebo jeho asti) v pripade zmeny
kone&nej splatnosti )

3.2 Dlznik sa zaviizuje riadne a v&as spinit’ vietky povinnosti. ktoré st mu uloZené tymto Dodatkom.

4, Platnost’

4.1 V pripade, ak Dei G¢inku dodatku nenastane v lehote 60 kalendirnych dni odo diia podpisu tohto Dedatku.
tento Dodatok straca platnost a udinnost’ v nasledujiici deii po uplynuti ejlo lehoty.

5. Osebitné ustanovenia
(a) Text prilohy Zmluvy o dvere ,,V3eohecné vbehodné podmicnky pre tvery* sa vypusta a nahradza

sa textom prilohy . Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery™, ktor¢ je pripojeny k tomuto
Dodatku. V pripade doteraj§ich Gprav a doplneni v zmluve o dvere, tykajicich sa textu jednotlivych
bodov prilohy Vicobeené obchodné podmienky pre dvery. sa odkaz na ¢isla ¢lankov a bodov
posudzuje podl'a toho textu prilohy Vieobeené obchodné podmienky pre avery, ktory bol platny v
&ase vykonania dotknutej Gpravy.

6. Ziaveretné ustanovenia

6.1 S v¥nimkou zmien vyslovne uvedenych v &ldnku 2 vydSie. ustanovenia Zmluvy o Gvere zostivaja v
platnosti a G&innosti v pévodnom zneni. Akvkol'vek adkaz v Zmluve o Gvere na zmluvu o tivere sa odo Diia
Gtinku dodatku povazuje za odkaz na Zmluvu o Gvere v zneni tohto Dodatku,

6.2 Ustanovenia prilohy Zmluvy o Gvere Vieobeené obchodné podmienky pre dvery, upravujice rozhodné
privo, sa vztahujit na tento Dodatok rovnako, ako keby boli v celosti obsiahnuté v samotnom texte tohto
Dodatku. s tym. Ze odkaz na zmluvu o dvere sa povazuje za odkaz na tento Dadatok.

Priloha:

1. QOdkladacie podmienky
2 Vieobeené obchodné podmienky pre dvery 04.10.2024
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Dodaiok & 1 k zmluve o terminovanom vere €. 1668/2023/L17

Diznik:
17 -12- 202

DA e,

Obchodné meno/Nazov: Mesto Tisovec

Meno: Jan Vengrin, MBA
Funkcia/Oprdvnenie: primatg

Veritel" 5
17 -12- 2004 VUB, ae,
Vieobecnd tiverova banka. a.s.

Meno: Ing. Zsolt Lajka
Funkcia/Opravnenie: n}mmiér klientskych vzfahov, na zéklade plnomocenstva zo dia 11.12,2023

Podpis:

Meno: Ing. Branislay Svitad
Funkcia/Opravnenie: manazér klientskych vzt'ahov, na zaklade plnomocenstva zo diia 11.12.2023

Podpis
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Dodatok ¢. I k zmluve o terminovanom Gvere & 1668/2023/UZ

Priloha

Odkladacie podmienky
Dlinik
Pisomné polvrdenie vystavené a podpisané hlavnym kontrolérom DlZnika. ktorym potvrdzuje dodrZanie
podmienok pre prijatie navratnych zdrojov fimancovania Dlinikom podPa prislugnych ustanoveni § 17
zakona & 583/2004 Z.z v zneni neskordich predpisov, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre
Veritel'a,
DaRie odkladacie podmienky
Pisommné potvrdenie Dlznika alebo Uradu vlady Slovenskej republiky o zverejneni tohto Dodatku v stlade
so zikonom &islo 211/2000 Z.z. v zneni neskordich predpisov, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre

Veritela.

V¥pis z uznesenia mestského zastupitefstva. preukazujiei sihlas mestského zastupitePstva s prijatim averu
podla tohto Dodatku. vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritel'a.

OsvedEenie miestnej volebnej komisie o zvoleni do funkcie primatora mesta.

Vypis z uznesenia mestského zastupitePstva o zloZeni slubu primétora.
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Intesa Sanpaolo Group

VUB, a. 5., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava Predmet €innosti: podfa zakona o bankach
Obch. reg.: Mestsky stid Bratislava Ili Organ dohfadu: Narodnd banka Slovenska
Oddiel: Sa, vioZka &.: 341/B, I£0: 31320155 I. Karva$a 1, 813 25 Bratislava
BIC: SUBASKBX, www.vub.sk Bankova licencia udelena rozhodnutim NBS

€. UBD-1744/1996 z 26. 9. 1996

Priloha

V3eobecné obchodné podmienky pre Gvery

Tento dokument predstavuje V8eobecné obchodné podmienky pre Gvery spoloénosti Vieobecns tiverovs banka, a. s.,
ktoré si prilohou a neoddelitefnou stitastou zmluvy o tvere uzavretej medzi Veritelom a DlZnikom, ak nie je medzi
Veritefom a DlZnikom wyslovne dohodnuté inak.

1. Vykladové pravidl4 a definicie

Ak nie je medzi Veritefom a DiZnikom vyslovne dohodnuté inak, nasledujtice pojmy uvedené s velkym pismenom budd mat
v zmiuve o tivere niZie uvedeny vznam:

BeZny (cet znamena beny ucet DiZnika, ktarého &slo je uvedené v zmluve o Gvere pod oznacenim Beiny Géet. V pripade,
Ze je poskytovany kontokorentny Gver, dochadza k poskytnutiu pefiainych prostriedkov z kontokorentného Gveru na
tarchu BeZného Gétu, vedeného u Veritela, ak nie je na poskytovanie kontokorentného tiveru vyslovne dohodnuty iny ako
Beiny iéet.

Bezpednostny prvok znamend néstroj jedineéne prideleny Diinikovi, ktory sa pouiiva na autentifikiciu a autoriziciu
DlZnika pri vyufivani sluZieb Nonstop banking a Biznis zéna. Bezpetnostné prvky Nonstop banking st identifikaéné &islo
(ID), autorizaény SMS kéd, jednorazovy autorizaény kéd generovany prostrednictvom tokenu alebo mobilného tokenu,
VIAMO PIN, mobilny PIN, heslo a Vase biometrické tdaje {napr. odtlatok prsta, rozpoznanie tvare). Bezpeénostné prvky
Biznis z6na s\ 1D, heslo a autorizaény SMS kéd.

Biznis z6na je sluZba Veritela, prostrednictvom ktorej je mozné vykonavat vybrané bankové ahchody a sluZby na diafku, na
zaklade spojenia elektronickych zariadeni cez elektronickd komunikatni siet, pritom takdto sluba je DIZnikovi
poskytované zo strany Veritelfa na zaklade osobitnej Zmluvy o poskytovani sluZieb Biznis zona.

Cennik Veritela znamen4 aktudlne platny Cennik VOB, a. s. — Podnikatelia a iné pravnické osoby.

Daiiova zrétka znamend akikolvek zrézku dane, spinenie preddavkovej alebo zabezpeZovacej povinnosti na dai, ako 3j
kaZzdy poplatok (vratane Grokov z omeskania a pokiit za porusenie povinnosti s nimi sdvisiacimi) z platby vykonanej na
zéklade zmluvy o tivere alebo v stivislosti s fiou.

Deii doterpania tveru znamend pre terminovany dver ten z nasledovnych dni, ktory nastane skér:

* dei, kedy je DlZnikovi poskytnut4 posledné tast peiainych prostriedkov z dohodnute] Celkovej vyiky tiveru,
¢ alebo posledny defi Doby na &erpanie, dohodnuty v zmiuve o tvere.

Deii poskytnutia znamena kaidy defi osobitného poskytnutia pefiainych prostriedkov, v ktory dochadza k odpisaniu
petfiainych prostriedkov:
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» 2 Uverového uctu (v pripade pefiaznych prostriedkov poskytnutych ako terminovany tver alebo ako revolvingovy
aver),

= alebo z toho Wtu, na ktorom je poskytovany kontokorentny ver, spravidla z Bezného uétu (v pripade pefiaznych
prostriedkov poskytnutych ako kontokorentny uver).

Dlinikom je subjekt, ktory je zmluvnou stranou zmluvy o tGvere, alebo iny subjekt, ktory sa zaviazal zaplatit Veritefovi
pohladévku a/alebo jej prisluind &ast vyplyvajicu zo zmluvy o Gvere na zdklade prevzatia dlhu alebo pristiipenia k zévizku,
a/alebo subjekt, na ktory preiel alebo bol prevedeny zdvizok zaplatit pohladavku Veritela a/alebo jej prislusnd fast
vyplyvajicu zo zmluvy o tvere.

Doba na &erpanie znamena obdobie, ktoré konéi diiom, ktory je uvedeny v zmluve o lvere ako posledny defi Doby na
£erpanie, pripadne ako posledny defi, kedy je eite moiné poskytnif pefiainé prostriedky; a zacina dfiom kedy st spinené
vietky niZSie uvedené podmienky: {i) zmluva o dvere je riadne uzavretd, {ii) zmluva o Gvere nadobudla Ginnost (najmi v
pripade povinne zverejiiovanej zmluvy o Gvere), a (iii) Veritel akceptoval spinenie kaZdej Odkladacej podmienky v pripade,
Ze boli nejaké Odkladacie podmienky dohodnuté.

Elektronicky dokument znamena akykolvek dokument doru¢ovany v inej ako listinnej podobe (iny ako Listinny dokument},
ktory spifia nalefitosti bud pisomnej formy alebo trvanlivého média, najmd dokumenty doruované v rémci sluiby
Nonstop banking a sluZby Biznis zona, poka! Veritel nebude sthlasit inak.

Elektronicky podpis znamen3 tdaje v elektronickej forme, ktoré st pripojené alebo logicky pridruZené k inym tdajom v
elektronickej forme a ktoré podpisovatel pouziva na podpisovanie zmysle Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
& 910/2014 z 23. jila 2014 o elektronickej identifikicii a doveryhodnych sluzbdch pre elektronické transakcie na
vntitornom trhu a o zruenf smernice 1999/93/ES.

EURIBOR znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom ako sadzba EURIBOR (Euro interBank Offered
Rate) v sprave prisluiného Spravcu referentnej sadzby EURIBOR, ktora sadzba sa objavi v prislusnom Referenénom tase
sadzby EURIBOR, v prisluiny Referenény defi pre menu euro a pre prislu$né Urokové obdobie, vo zverejneni prisludného
Spravcu referenénej sadzby EURIBOR a/alebo na prisluSnej strane takej sluZby, ktora takuto sadzbu zverejiiuje a ktoru
Veritel obvykle pouiiva na Gfely tejto zmluvy o tvere (napriklad na prisluinej strane prisluinej sluzby poskytovatelfov
trhovych informdcif Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak ddjde k zmene v oznadeni takejto strany alebo k zéniku takejto
slufby, na takej strane takej sluzby, aka Veritel odévodnene uréi ako stranu a/alebo sluibu, ktord svojimi parametrami
najviac zodpovedd pdvodnej strane a sluzbe), pricom v pripade, Ze takto uréend sadzba EURIBOR bude ziporné ¢islo, pre
ucely tejto zmluvy o tvere sa poutije sadzba EURIBOR vo vyike 0 (nula).

EURAB3EIRS znamend pre prisluéné Urokové obdobie sadzbu uréenii Veritefom, ako sadzba:

{a) ktora sa objavi v éase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prisluiny defi na prislusnej strane sluZby Refinitiv
(alebo, ak dbjde k zmene v oznaeni strany alebo k zdniku sluiby, na takej strane takej sluiby, aku Veritel
odévodnene uréi ako stranu alebo sluZbu, ktord svojimi parametrami najviac zodpovedé povodnej strane a sluzbe)
pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmluve o Uvere alebo obdobie jemu
najbliZSie, pritom v pripade, Ze takto urfena sadzba EURAB3EIRS bude zédporné Cislo, pre G&ely tejto zmluvy o Gvere
sa poutije sadzba EURAB3EIRS vo vyike 0 (nula); alebo

(b) ak nie je moZné postupovat podfa odseku (a) vyiiie, tak sadzba, ktori Veritef v ¢ase medzi 12.00 hod. aZ
13.00 hod.

v prisluiny der uvedeny v zmluve o Uvere poniika najvyznamnej$im bankdm na eurépskom medzibankovom trhu

ako sadzbu ponikant na depozita pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmluve
o tivere alebo obdobie jemu najbliZsie.

Finanény dokument znamena (i) zmluvu o Gvere, (ii) kaidi a ktorukolvek Rucitelski listinu vystavend kaidym a
ktorymkolvek Rutitefom v slvislosti so zmluvou o tvere, (iii) ako aj akdkolvek ind zmluvu ktord je uzavretd, alebo iny
dokument ktory je vystaveny - v siivislosti so zmluvou o tvere, nielen ale najma za igelom priameho alebo nepriameho
zabezpecenia zavazkov DlZnika zo zmluvy o Gvere.
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Finanény trh znamend medzibankovy trh krajin eurozény.

Fixnd drokovd sadzba znamend sadzbu uvedent pod tymto oznatenim v zmluve o Gvere, ktord sa pouZije pre vietky
pefiaZné prostriedky a po celi dobu, kedy s podfa zmluvy o tvere poskytnuté a nesplatené, pokial nie je dohodnuté inak.

Fixovana drokova sadzba znamend pohyblivi drokovii sadzbu, uréenti pre prvé Urokové obdobie (d'alej Urokové obdobie
v pripade Fixovanej trokovej sadzby aj ako Fixované obdobie) ako sadzbu, vyska ktorej je uvedend v zmluve o Gvere,
potom pre kaidé daldie nasledujice Fixované obdobie znamend sadzbu uréenu jednostranne Veritefom, ktorej vy3ku
Veritel oznamuje DlZnlikovi na vypise 2 Gverového Gétu pripadne pisomnym ozndmenim, pricom medzi hlavné okolnost;,
ktoré mdiu ovplyvnit zmenu vy3ky Fixovane] drokovej sadzby, patria najmi zmeny na finanénych trhoch a obchodnd
politika Veritefa, ako aj stivisiace rizikové naklady a celkovy rizikovy profil Dlinika, vrétane jeho celkovej platobnej
discipliny.

Ak nie je DlZnikovi do uplynutia predchédzajiiceho Fixovaného obdobia ozndgmena novi vyZka Fixovanej lirokovej sadzby,
pouiije sa pre najblizSie nasledujice Fixované obdobie t4 vy¥ka Fixovanej tUrokovej sadzby, ktord bola pougivand v
predchadzajlicom Fixovanom obdobi.

Listinny dokument znamend akykolvek dokument dorugovany v listinnej podobe.

Koneény deii splatnosti znamend dohodnuty dei splatnosti tej {poslednej) spldtky istiny poskytnutych pefiainych
prostriedkov, ktord je splatnd najneskér.

KoreSpondencia znamena akékolvek ozndmenie, Ziadost (vritane Ziadosti o poskytnutie pefiainych prostriedkov), alebo
dokument inej formaine] kore3pondencie, siivisiaci so zmluvou o Gvere alebo inym s fiou suvisiacim dokumentom.

Kvalifikovany elektronicky podpls znamena zdokonaleny elektronicky podpis vyhotoveny s pougitim kvalifikovaného
zariadenia na vyhotovenie elektronického podpisu a zaloZeny na kvalifikovanom certifikite pre elektronické podpisy v
zmysle Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 910/2014 z 23. jula 2014 o elektronickej identifikicii a
déveryhodnych sluzbich pre elektronické transakcie na vndtornom trhu a o zru$enf smernice 1999/93/ES.

Mimoriadna splitka znamend akiikolvek platbu DIznika zo zmluvy o terminovanom tivere, ktord je vykonana: (i) v fase
skorSom ako bola splatnost takejto platby a/alebo (i) vo vyike vy&iej nez bolo splatné v ¢ase vykonania takej platby -
pricom sa povaZuje za predtasné splatenie terminovaného Gveru alebo jeho Zasti, za ktoré je Dlinik zaviazany platit
poplatok/ odplatu, a to aj v pripade, Ze Veritel da na vykonanie Mimoriadnej spldtky sthlas, pokial sa Veritel s DiZnikom
nedohodne inak. DlZnik nie je oprévneny vykonat Mimoriadnu splitku bez predchédzajliceho pisomného sihlasu Veritefa,
vykonanie Mimoriadnej splitky bez predchédzajiiceho pisomného suhlasu Veritefa sa povaZuje za Pripad porusenia
zmluvy. DIZnik sa zavézuje, Ze o sthlas na vykonanie Mimoriadnej splétky potiada Veritela aspofi 15 dnf vopred.

Nonstop banking znamend sluibu Veritela, ktord umoZfiuje spojenie DI¥nika s Veritefom a kontrolu nad produktmi
prostrednictvom kandlov elektronického bankovnlctva, ktora je poskytovand Dlinikovi na zéklade osobitnej Zmiuvy o
vyuZivani sluZieb Nonstop banking. Sluiba Nonstop banking je Elenend do kanslov: (i) Internet banking (Mobil banking,
VIAMO, ePlatby VUB) a {ii) kontakt (Sluzba Kontakt, IVR — Automaticky hlasovy systém).

Odkiadacie podmienky znamend podmienky predioZenia takych dakumentov, ktoré st uvedené v zmluve o tvere pod
oznatenim Odkladacie podmienky.

Ovlddajiica osoba znamend osobu ozna&enti ako ovlddajlca osoba v § 66a Obchodného 2ikonnika.
Ovlédand osoba znamend osobu oznagent ako oviadana osoba v § 66a Obchodného zikonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamend podstatny nepriaznivy dopad na (a) podnikatelsk( a/alebo finanént situsciu
prislusnej osoby; a/alebo (b) schopnost prisluinej osoby plnit jej zavazky podfa zmluvy o uvere, rutitelskej listiny alebo
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iného sivisiaceho dokumentu; afalebo (c) platnost alebo vymoiitefnost zmluvy o Gvere, ruitefskej listiny alebo iného
stvisiaceho dokumentu.

Pracovny dei znamena defi, ktory nie je diiom pracovného pokoja podla zdkona & 241/1993 Z.z. o Stdtnych sviatkoch,
dfioch pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni neskor$ich predpisov a podla zékona & 311/2001 Z.z. Zakonnik
prace v znenf neskorsich predpisov

PRIBOR znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom ake sadzba PRIBOR (Prague InterBank Offered
Rate) v spréve prisluného Sprévcu referencnej sadzby PRIBOR, ktora sadzba sa objavi v prisluinom Referenénom €ase
sadzby PRIBOR, v prisluény Referenény defi pre menu &eska koruna a pre prisluiné Urokové obdobie, vo zverejneni
prisludného Spravcu referenénej sadzby PRIBOR a/alebo na prisluinej strane takej sluZby, ktoré takdto sadzbu zverejiiuje
aktort Veritel obwykle pouZiva na ufely tejto zmluvy o Gvere (napriklad na prislusnej strane prisluinej sluZby
poskytovatelov trhowych informdcii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak ddjde k zmene v oznaenf takejto strany alebo k
zéniku takejto slufby, na takej strane takej sluzby, akd Veritel od6évodnene uréi ako stranu a/alebo sluZbu, ktora svojimi
parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluibe), priom v pripade, Ze takto uréend sadzba PRIBOR bude
zaporné &islo, pre 1icely tejto zmiuvy o Gvere sa poufZije sadzba PRIBOR vo vy3ke 0 (nula).

Pripad poruenia zmluvy znamena ktorukolvek zo skuto€nosti, ktoré sii takto nazvané v €lanku 10 niZie.

Prostriedok dialkovej komunikédcie znamena spdsob, ktory sa méie bez sifasnej fyzickej pritomnosti poskytovatela
platobnych slufieb a pouiivania platobnych slufieb poufit na uzatvorenie zmluvy, pripadne iného dokumentu. ide najmj,
nie viak vylu€ne o sluzby Nonstop banking, MultiCash, Biznis zéna a InBiz.

Referenény tas znamend &asovy okamih prisludného difa uréeny presnou hodinou a mindtou £asu miesta zverejnenia
prislunej sadzby, t.j. sadzby EURIBOR, alebo PRIBOR, alebo Term SOFR, alebo Term SONIA, v stlade s pravidlami
prisluSného Spravcu referenénej sadzby pre zverejiiovanie takejto sadzby.

Referenény defi znamena:
(a) pre Terminovany (ver a Revolvingovy tiver, druhy Pracovny defi pred prvym dfiom Urokového obdobia;
(b) pre Kontokorentny uver, druhy Pracovny defi pred prvym Pracovnym diiom kalendarneho mesiaca;

Ruéitel znamena kazdd osobu, ktora ruti za zavazky DlZnika vyplyvajice zo zmluvy o Gvere alebo sidvisiace s riou.

Sankcie znamenaju akékolvek obchodné, Gizemné, ekonomické, komoditné alebo finanéné sankcie, embarga alebo iné
podobné reitriktivne opatrenia vyplyvajiice z akéhokolvek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkolvek Sankénej autority.

Sankcionovana osoba znamend fyzickd alebo pravnicku osobu, ktora:
(a) je uvedend v Sankénom zozname, je priamo alebo nepriamo vlastnend takou osobou, priamo alebo nepriamo
viastni taki osobu alebo je osobou konajlicou v mene takej osoby;

{b) ma sidlo alebo vykondva svoju Einnost v 3tite alebo na lzemi, ktoré je postihnuté Sankciami, je zriadena podla
pravneho poriadku takého $tatu alebo Uzemia, je priamo alebo nepriamo viastnena takym 3tdtom alebo tzemim
alebo je osobou konajlicou v mene takého Stdtu alebo tzemia; alebo {c) je inak dotknuta akymikolvek Sankciami.

Sankfna autorita znamena:

(a) Organizéciu spojenych narodov;

{b}  Spojené staty americké;

{c)  Eurdpsku Uniu alebo ktorykolvek z jej Elenskych $tatov; alebo

{d) akykolvek organ alebo agentiru ktoréhokolvek $tatu alebo institicie uvedenej v odsekoch (a) ai (c) vy3sie, vratane
Ministerstva zahranicnych veci (DOS) Spojenych Etatov americkych, Uradu pre kontrolu zahraniénych aktiv (OFAC)
Spojenych Stitov americkych alebo Pokladnice jeho Veli¢enstva (HM Treasury) Spojeného kralovstva.
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Sankény zoznam znamend ktorykolvek z nasledovnych dokumentov (v kazdom pripade v zneni akychkolvek jeho zmien a
doplneni):

{a)  .Specially Designated Nationals and Blocked Persons List” vedeny Uradom pre kontrolu zahraniénych aktiv (OFAC)
Spojenych statov americkych;

(b}  .Consolidated List of Financial Sanctions Targets” a ,,Investment Ban List" vedeny Pokladnicou jeho Veli¢enstva (HM
Treasury) Spojeného kralovsiva;

{c)  “United Nations Security Council Consolidated List” vedeny Organiziciou spojenych nérodov;

(d)  “Consolidated List of persons, groups and entities subject to EU Financial Sanctions” vedeny Eurdpskou komisiou;
alebo

(e}  akykolvek podobny zoznam vedeny alebo verejne vyhldseny Sankénou autoritou, ktory obsahuje identifikaéné uidaje
os0b alebo indtiticii dotknutych akymikofvek Sankciami.

Skupina znamend skupinu oséb tvorenu: (i) Dlznikom, {ii} kafdym Ruiitefom a (iii} kaidou osobou, ktord poskytuje
zabezpetenie spinenia zdvizkov DiZnika alebo Rutitefa zo zmluvy o tvere, ako aj kazdou osohou, ktora je (iv} Ovlddanou
osobou alebo Ovladajiicou osobou ktorejkolvek 2 os6b patriacich pod {i), (ii) alebo {iii) tohto odseku vyssie.

Sprévca referenénej sadzby znamens pre prislusni sadzbu, t.j. pre EURIBOR, alebo PRIBOR, alebo Term SOFR, alebo Term
SONIA taky subjekt, ktory vykonava €innosti spraveu tejto sadzby na zéklade prisludného povolenia v stlade s prisluinymi
pravnymi predpismi o referennych hodnotich na finanénom trhu.

Term SOFR znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu urient Veritelom ako referenéna terminovéd sadzba SOFR
(forward-looking term Secured Overnight Financing Rate) obvykle s oznatenim ,,CME Term SOFR“, ,USD-SOFR CME Term*,
+ICE Term SOFR“ alebo ,Term SOFR 1100“ (pripadne s inym prisludnym oznaZenim ak také oznatenie existuje) v sprave
prisluného Spravcu referentnej sadzby Term SQOFR, ktord sadzba sa objavi v prislusnom Referenfnom Ease sadzby Term
SOFR, v prislusny Referenny defi pre menu americky dolar a pre pristuiné Urokové obdobie, vo zverejneni prisluiného
Spravcu referenénej sadzby Term SOFR afalebo na prisluinej strane takej sluZby, ktora takito sadzbu zverejfiuje a ktoru
Veritel obvykle pouiiva na dcely tejto zmluvy o tvere (napriklad na prisluSnej strane prisluinej sluzby poskytovatefov
trhovych informécii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak ddjde k zmene v oznageni takejto strany alebo k zéniku takejto
sluzby, na takej strane takej sluzby, ak( Veritel odévodnene uréi ako stranu a/alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami
najviac zodpoveda pévodnej strane a sluibe), pri¢om v pripade, Je takto uréens sadzba Term SOFR bude zaporné &islo, pre
tcely tejto zmluvy o dvere sa poufije sadzba Term SOFR vo vyske 0 (nula).

Term SONIA znameni pre prisluiné Urokové obdobie sadzba uréent Veritefom ako referenéna terminova sadzba SONIA
(forward-locking term Sterling Overnight Index Average Rate) obvykle s oznacenim ,,GBP-SONIA ICE Term”, ,,ICE TSRR*,
»GBP-SONIA Refinitiv Term” alebo ,Refinitiv Term SONIA“ (pripadne s inym prislusnym oznalenim ak také oznadenie
existuje) v spréve prisluSného Sprévcu referenénej sadzby Term SONIA, ktora sadzba sa objavi v prislu$nom Referenénom
tase sadzby Term SONIA, v prislu¥ny Referenény defi pre menu britska libra a pre pristuiné Urokové obdobie, vo
zverejneni prisluSného Spravcu referenénej sadzby Term SONIA afalebo na prisluSnej strane takej sluiby, ktord takuto
sadzbu zverejfiuje a ktor( Veritel obvykle pouiva na Géely tejto zmluvy o vere (napriklad na prisluinej strane prisiugnej
sluzby poskytovatefov trhovych informécii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak ddjde k zmene v oznateni takejto strany
alebo k zéniku takejto sluzby, na take] strane takej sluzby, aku Veritel odévodnene uréf ako stranu a/alebo sluzbu, ktora
svojimi parametrami najviac zodpoved3 pdvodnej strane a sluzbe), prifom v pripade, Ze takto urfend sadzba Term SOFR
bude zdporné Cislo, pre uZely tejto zmluvy o tivere sa pouije sadzba Term SONIA vo vyske 0 (nula).

Uverovy ticet znamena evidenény et vedeny Veritefom v stvislosti s terminovanym Gverom alebo revolvingovym
dverom, na tarchu ktorého dochddza k poskytnutiu peiainych prostriedkov 2 tveru a ktorého &islo Veritel ozndmi
DIZnikovi vo vypise z Uverového (ittu zasielanom DIznfkovi.

Urokové obdobie znamena:

{a} v pripade pohyblivej Grokovej sadzby potitanej s pomocou EURIBORu PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA,
obdobie, ktorého dfka je uréend v zmluve o Uvere, a ktoré plynie nasledovne:

(i) prvé Urokové obdobie sa zatina:



(A) v pripade terminovaného a revolvingového Uveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej asti
pefiainych prostriedkov a vzfahuje sa na vSetky peiiainé prostriedky poskytnuté poéas prvého
Urokového obdobia, pokial v zmluve o tvere nie je uvedené inak;

(B) v pripade kontokorentného tdveru v defi, kedy je DlZnik podta zmluvy o (vere opravneny prvykrat
poZiadat o poskytnutie pelaZnych prostriedkov, pokial v zmiuve o dvere nie je uvedené inak;

(i) kaidé nasledujuce Urokové obdobie sa zatina momentom uplynutia predchadzajiceho Urokového
obdobia a vztahuje sa na vietky pefiainé prostriedky poskytnuté potas tohto Urokového obdobia aj na
vietky predtym poskytnuté a nesplatené periainé prostriedky a

(b) v pripade pohyhlivej trokovej sadzby potitanej ako stidet Zakladnej sadzby a marie, obdobie, ktoré sa zatina v def,
ktory je ako den ucinnosti Zakladnej sadzby uvedeny v ozndmenf Veritela o novej Zékladnej sadzbe a konéi v defi
bezprostredne predchédzajiici diu, ktory je ako def d&innosti Zakladnej sadzby uvedeny v najbliZSie nasledujicom
oznémeni Veritela o novej Zékladnej sadzbe, s vynimkou prvého Urokového obdobia, ktoré sa zaéina:

() v pripade terminovaného a revolvingového dveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Zasti
periaZznych prostriedkov a vzfahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené pefiainé prostriedky, pokial v
zmluve o lUvere nie je uvedené inak;

(i} v pripade kontokorentného dveru v defi, kedy je DIZnik podia zmluvy o Gvere opravneny prvykrét poZiadat
o poskytnutie pefiaznych prostriedkov, ak je viak v zmluve o tGvere v &ldnku Il. ZAKLADNE PODMIENKY
vyslovne osobitne uvedeny Datum poskytnutia tverového rdmea, vtedy prvé Urokavé obdobie zatina v
defi Datumu poskytnutia tverového rdmeca;

{c) v pripade Fixovanej Grokove] sadzby obdobie, ktorého dfzka je uvedené v zmluve o Gvere, pricom kaidé nasleduijiice
Fixované obdobie sa zacina momentom uplynutia predchadzajiceho Fixovaného obdobia a prvé Fixované obdobie
zatina:

(i) v pripade terminovaného (veru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej éasti pefiaZnych
prostriedkov a vztahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené pefaZné prostriedky, pokial v zmluve o
tvere nie je uvedené inak;

(i) v pripade kontokorentného Gveru v defi, kedy je DIZnik podla zmluvy o tvere oprévneny prvykrét poZiadat
o poskytnutie pefiaZnych prostriedkov, a vzfahuje sa tieZ na vietky v tomto obdobi nesplatené pefiainé
prostriedky.

Pokial potas plynutia Fixovaného obdobia Veritel na Ziadost DiZnika Fixovanu trokovi sadzbu mimoriadne upravi, ukonéi

sa prebiehajice Fixované obdobie predéasne, a s novou upravenou Fixovanou (rokovou sadzbou zaéne plynif aj nové
Fixované obdobie.

Zakladnd sadzba znamend platnii a (&inni sadzbu uréent jednostranne Veritefom, ktora bola pod oznatenim ,Zakladna
sadzba pre podnikatelské Gvery” pre menu zhodnd s menou lveru naposledy ozndmena na webovom sidle Veritefa,
pricom medzi hlavné okolnosti, ktoré mozu ovplyvnit zmenu vyiky Zakladnej sadzby, patri najmé: (i) zmena vyiky limitnej
urokovej sadzby Eurdpskej centrélnej banky pre tyZdiiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v mene
euro, {ii) zmena vysky sadzby Federal Funds Target Rate FED (Federdlny rezervny systém USA) pre jednodiiové opericie
pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v americkych dolaroch, (iii) zmena vysky limitnej Grokovej sadzby Ceskej narodnej
banky pre dvojtyZdiiové REPO tendre pre pripad Zékladnej sadzby stanovenej v CZK, (iv) zmena vysky limitnej drokovej
sadzby Bank of England pre jednodiiové REPO tendre pre pripad Zdkladnej sadzby stanovenej v GBP, (v) ako aj zmeny
rozdielov medzi kétovanymi medzibankovymi Grokovymi sadzbami a sadzbami uvedenymi pod (i), (i), (iii), (iv).

V zmluve o lUvere:

(a) nakladanie znamena predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zémenu, ndjom, odplatné alebo bezodplatné
prenechanie do uiivania, vypoZicku, a to tak dobrovolne ako aj nedobrovolne (napr. v pripade exekiicie}, a nakladat
sa bude vykladat v sdlade s vy$8ie uvedenym, pricom za nakladanie s pozemkom sa povaZuje aj akakolvek &innost
smerujica k vzniku alebo zmene stavby na takomto pozemku, pokial ide o €innost bez prechédzajliceho pisomného
suhlasu Veritels;

{b) mad sa za to, Ze Pripad porusenia zmluvy trvd alebo pretrvéva ak Dlinik tento stav neodstranil alebo ak sa Veritel
prav vyplyvajiicich z tohto stavu pisomne nevzdal;
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(c}  kaidy odkaz na osobu (vritane Veritefa a Dlinika) zahffia aj jej pravnych nastupcov ako aj postupnikov a
nadobudatefov prév alebo zdvizkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobddatelmi prév alebo zavizkov v stlade
so zmluvou, do prév a/alebo povinnosti z ktorej vstupili;

(d)  kaidy odkaz na akykolvek dokument (vratane zmluvy o Uvere) znamena prisluny dokument v zneni jeho dodatkov
a inych zmien.

2. Over

Podla spdsobu poskytnutia a vratenia pefiainych prostriedkov uvedeného v zmluve o dvere Veritel mése poskytnif Gver
ako (a) terminovany (ver, alebo (b) revolvingovy tiver, alebo {c) kontokorentny tiver.

Terminovany tver je (ver, z ktorého mdiu byt podfa dohody Dlintka a Veritefa poskytnuté pefiainé prostriedky
jednorazovo alebo na viac krit aZ do dohodnutej vyZky tveru stanovenej v zmluve o tvere, pricom Dlinik je povinny
poskytnuté pefiazné prostriedky vratif v spltkach alebo jednorazove podta dohody stanovenej v zmluve o Gvere, a pricom
poskytnuté pefiainé prostriedky, ktoré uZ DlZntk raz vrétil, nie je mo¥né opitovne poskytnt.

Revolvingovy uver je dver, z ktorého méiu byt poskytnuté pefiainé prostriedky na viackrat podfa limitov celkovej vysky
dveru pre prisluiné obdobia, ktoré si uvedené v zmluve o tGvere a v rimci ka¥dého takéhoto obdobia jednorazovo alebo
na viackrat aZ do vy3ky limitu celkovej vyiky Gveru pre prisluiné obdobie, pritom s vynimkou posledného obdobia je DIznik
v posledny defi kaZzdého obdobia povinny poskytnuté pefiainé prostriedky vrétit tak, aby v tento det celkova &iastka
vietkych poskytnutych pefiaZnych prostriedkov neprevySovala celkovii vjiku tveru stanovent pre nasledujtice obdobie a v
posledny defi posledného obdobia je Diinik povinny vratit vietky poskytnuté a nesplatené peiiainé prostriedky.
Poskytnuté pefiaZné prostriedky, ktoré uz boli raz vratené je moiné podfa zmluvy o (vere opitovne poskytnut len podta
limitov celkovej vy3ky tiveru a na obdobia uvedené v zmiuve o dvere.

Kontokorentny tver je tver, z ktorého mdzu byt pefiazné prostriedky poskytnuté na viackrét podfa limitov celkovej vyiky
tveru pre prisluiné obdobia, ktoré sii uvedené v zmluve o tivere a v rdmci kazdého takéhoto obdobia na viackrat a3 do
vyiky limitu celkove]j vy3ky Gveru pre prisluné obdobie, a to formou vykonania prikazov na dhradu platieb Dlznika 2z
BeZného étu vedeného u Veritela alebo akoukolvek inou pisomne dohodnutou formou nakladania so zostatkom na
BeZnom Gcte vedenom u Veritefa, aj ked' na to DiZnik nemd na tomto Géte dostatok pefiaznych prostriedkov, pritom s
vynimkou posledného obdobia je Diznik v posledny defi kaZdého obdobia povinny poskytnuté pefiaZné prostriedky vratit
tak, aby v tento def celkova Ciastka vietkych poskytnutych pefiainych prostriedkov neprevySovala celkovd vyEku tveru
stanovenu pre nasledujlice obdobie a v posledny defi posledného obdobia je Diznik povinny vratit vietky poskytnuté a
nesplatené pefiaZné prostriedky.

Ak DlZnfk Ziada o poskytnutie pefiaznych prostriedkov za telom vyplatenia faktdr, ktoré Dlinik predklada spolu so
Ziadosfou o poskytnutie pefainych prostriedkov, poskytuje Veritel pefiazné prostriedky (Cerpanie lveru) zdsadne len
priamo na Uet tretej osoby, uvedeny vo faktire - pokial Veritel nebude vyslovne sthlasit s tym, aby boli takéto pefainé
prostriedky poskytnuté pripisanim na Beiny GZet DlZnika, Ak je v zmiuve dohodnutym Uéelom tveru splatenie iného
tveru/ inych Gverov (dalej len ,Pévodny Gver) poskytuje Veritel peRainé prostriedky (Cerpanie Gveru) — pokial je to
technicky moZné - zasadne len priamo na Gverovy et Pévodného Gvery - pokial Veritel nebude vyslovne sthlasit s tym,
aby boli takéto pefiainé prostriedky poskytnuté pripisanim na beZny Get DiZnika.

3. QOdkladacie podmienky

Ak sd v zmluve o tvere dohodnuté Odkladacie podmienky, Difnik sa zavidzuje, Ze na svoje naklady zadovéZi a predloZi
(alebo zabezpedi, aby tretia osoba v mene, na Gtet a na zodpovednost Dlznika prediotila) Veritefovi vietky dokumenty na
splnenie Odkladacich podmienok v takej forme a s takym obsahom, aké sy pre Veritela akceptovatelné. Veritel nie je
povinny poskytnGt DlZnikovi pefiainé prostriedky, ak forma alebo obsah dokumentov Odkladacich podmienok
predloZenych Veritefovi, nebudd pre Veritefa akceptovatefné.

4, Platby

(a)  Akvzmluve o dvere nie je uvedené, kedy je pohfadavka Veritela splatnou, takdto pohladdvka je splatnou najneskér
v treti pracovny deii odo diia doruéenia vyzvy Veritela na zaplatenie. S vynimkou pripadu platby formou zapoéitania
podra &ldnku 16 niZlie alebo platby formou inkasa podfa &ldnku 17 pism. (c) niZsie, DlZnik uhradi kaZdu diZnu Ziastku
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v suvislosti s pefiaznymi prostriedkami poskytnutymi ako terminovany (ver alebo ako revolvingovy tiver v prospech
Uverového Gétu a v stvislosti s pefiainymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny uver v prospech
Beiného (ctu vedeného u Veritela, alebo v prospech takého Gctu, ktorého €islo bude DIZnikovi vopred pisomne
ozndmené Veritefom, a to v jej defi splatnosti a v mene tveru. DiZnik (ani Ziaden Jeho prévny nédstupca) nembie
zapocitat Ziadnu svoju pohfaddvku voci akejkolvek pohladdvke Veritefa (ani vogi jeho pravnemu néstupcovi)
vyplyvajlicej zo zmluvy o Uvere alebo stvisiacej s fiou, pri¢om pre odstranenie pochybnosti je dohodnuté, Ze svoju
pohladavku nemdze Diinik {ani Ziaden jeho pravny ndstupca) zapotitat ani poas doby, kedy je akakolvek
pohladdvka Veritela zo zmluvy o Gvere (alebo z akéhokolvek s fiou stivisiaceho dokumentu) alebo v stvislosti s fiou,
poskytnuta zo strany Veritela ako zdbezpeka v tverovych operéciach Eurosystému.

(b)  V pripade akejkolvek platby Veritelovi (vratane zapocitania podfa £lanku 16 niZSie a inkasa podla &lanku 17 niiie),
sa platba pouiZije najprv na zaplatenie Ciastok po splatnosti. Ak Veritel neurd( inak, platba sa zapoéita najprv na
uhradu splatného droku z omeskania, potom splatného troku (v pripade Profihypo tverov nasledne aj na dhradu
poplatku za spravu terminovaného lveru/vedenie Uverového G&tu) a napokon splatnej istiny — prevySujdca suma
platby (Mimoriadna splatka) sa zapotita na Uhradu nesplatnej istiny poéniic splatkou istiny najblizdie nasledujicou a
pokracujlic splatkami istiny v poradi od najneskor$ej doby splatnosti, pokial Veritel na Ziadost DiZnika nebude
stihlasit s tym, aby sa Mimoriadna splatka poufila na rovnomerné zniZenie spldtok so zachovanim ich doby
splatnosti.

(¢} Zmluvné strany sa dohodli na vyluéeni prava DlZnika uréit (&el platby inak, a na vyliceni prisiusnych casti
ustanovenia § 330 Obchodného zakonnika.

(d) V pripade, Ze pri terminovanom Uvere je vynimotne dohodnutd doba na ferpanie tak, Ze DlZnik mbie fiadaf
o poskytnutie pefiainych prostriedkov ete aj pofas doby, pofas ktorej st ui splatné splatky istiny tohto
terminovaného tveru, aaknastane pripad, e vdeii splatnosti niektorej zo splitok podia dohodnutého
splatkového planu este DiZnik aktuaine nebude dihovat Veritelovi (z ddvodu nedoterpania) ani sumu vo vyike viedy
splatnej splatky istiny, zniZi sa suma takejto splatky istiny na vysku vtedy aktudlne dihovanej &iastky istiny, pricom v
kaZdom pripade v defi splatnosti najneskorsie splatnej splatky istiny vrati DiZznik Veritefovi cely zvySok poskytnutych
a dovtedy nevratenych pefiaznych prostriedkov (ako Balénovi splatku), a to aj v pripade, Ze takto vypoditand
{Balonova) splatka prevySuje sumu poslednej splatky uvedenej v pévodne dohodnutom spldtkovom plane.

5. Vypodet tUroku, tirok z omeskania, Grokové obdobia

Veritel oznamuje Zakladni sadzbu vyvesenim prislusnej sadzby v obchodnych priestoroch Veritela a jej zverejnenim na
webovom sfdle Veritefa. Veritel a DiZnik sa dohodli, Ze kaZdé nové urcenie alebo zmena Zakladnej sadzby je pre DiZnika
2ivézné odo diia téinnosti pristusnej sadzby uvedeného v ozndmeni Veritefa podfa predchddzajlcej vety.

Veritel méZe uréit a kedykolvek zmenit Zdkladna sadzbu podtfa svojho vlastného vyhodnotenia situdcie na finanénom trhu,
pritom prihliada najma na okolnosti uvedené v definicii Zikladnej sadzby.

Ak je urokova sadzba stanovend zmluvou o Uvere ako pohyblivd drokova sadzba a potita sa s pomocou EURIBORu,
PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA, na vietky poskytnuté pefiainé prostriedky sa vztahujli po sebe nasledujice
Urokové obdobia.

Ak ma byt drok poéitany s pomocou EURIBORu, PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA a ak nebudd existovat
hodnoverné a primerané prostriedky na uréenie EURIBORu, PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA, alebo ak tieto sadzby
zanikni a nebude existovat Ziadna ich prisluSna nastupnicka alebo ndhradna sadzba uréend &i odporiitand pre takyto
pripad zéniku prisluSnym na to oprdvhenym subjektom (napr. centrdinou bankou pripadne inym prislu$nym orgdnom
dohfadu, verejnou indtiticiou, vyborom, komisiou alebo prisluinym sprévcom referenénej sadzby), alebo ak Veritel zisti, ze
jeho skutoéné ndklady na obstaranie zdrojov na medzibankovom trhu presahuji EURIBOR PRIBOR, Term SOFR alebo Term
SONIA pre prisluiné Urokové obdobie, Veritel

(a) o takejto situdcii bez zbytoéného odkladu upovedomi DiZnika, a

{b) akonahle to bude prakticky moiné stanovi Grokovi sadzbu pre prisluiné Urokové obdobie ako stget (1) marie
uvedenej v zmluve o dvere, a (2} sadzby, ktorG Veritel uréi, ako percentualna sadzba p.a. predstavujica niklad
refinancovania Veriteta z akéhokolvek zdroja, ktory si Veritel odévodnene zvolil.

Kaidé Ciastka Groku podfa zmluvy o dvere, stanoveného percentudlne na rofnej baze (p. a.) sa pocita s pouitim
nasledujiiceho vzorca: P = (A*D*R) / (360*100)
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Metédou 365/360 dni v roku, kde: (a) P je prisluina tiastka Groku; (b) A je suma, z ktorej sa tirok potita; {c) D je podet
skutone uplynutych dni, za ktoré sa drok potita; (d) R je sadzba stanovend podfa zmluvy o Gvere; a {e) * je znakom
nasobenia.

Ak Diznfk v pripade terminovaného alebo revolvingového dveru nezaplati akikolvek splatnt giastku istiny na zaklade
zmluvy o Uvere alebo v siivislosti s fiou riadne a v&as, zavizuje sa zaplatit Veritefovi za dobu omeskania okrem besného
troku aj irok z omeZkania vo vy3ke podla sadzby 5 % p.a.. Ak DiZnik v pripade kontokorentného tiveru nezaplati akikofvek
splatnd &astku zéporného zostatku na wéte, na ktorom je mu poskytnuty kontokorentny liver, riadne a véas, zavizuje sa
zaplatif Veritelovi za dobu omeskania z tejto splatnej ale nezaplatenej Ciastky namiesto beZného troku len drok z
omeskania vo vyske podfa sadzby, ktorou v ¢ase takého omegkania Veritel bezne tro&i nepovolené preterpania na
beZnych G¢toch vedenych u Veritela.

6. Dane

DlZnik sa zavizuje vykonat kaZfdu platbu podfa zmluvy o tvere alebo v stvislosti s fiou bez zrazenia alebo zadriania
akejkolvek Ciastky s vynimkou pripadu, ak je pravnymi predpismi pozadovans Dafiova zrazka. Ak Di¥nikovi uklada pravny
predpis povinnost vykonat Dafiovd zrazku, DiEnfk musi (a) vykonat Dafiovd zrazku v lehote a spdsobom vyZadovanym
prislusnym prévnym predpisom, (b) bezodkladne po vykonani Dafiovej zraZky predlofit Veritelovi dékaz o tom, Ze bola
vykonand, a (c) vykonat platbu Veritefovi tak, Ze tato bude zvy$end o takd &iastku, ktors zabezpecdi, aby Veritel dostal aj po
vykonani Dafiove] zraZky platbu v takej vyike, v akej by ju bol byval dostal v pripade, ak by privny predpis neukladal
DlZnikovi povinnost vykonaf Dafovii zrazku.

KaZda Ciastka splatnd Veritefovi podfa zmluvy o tvere alebo v stvislosti s fiou (vritane odplat Veritela a nahrady jeho
utelne a preukdzatelne vynaloZenych vydavkov) je v zmluve o tivere uvedend bez dane z pridanej hodnoty, ktora méze byt
splatna v sovislosti s platbou takej éiastky. Ak bude taksto dai splatnd, Dlznik je povinny zaplatit Veritefovi okrem
samotnej Ciastky splatnej podfa zmluvy o tvere alebo v suvislosti s fiou aj prislugnu &iastku takejto dane.

7. Zavizné vyhldsenia
Pre téely zmluvy o tvere Dlinik poskytuje Veritefovi nasledujiice vyhldsenia;

{a)  Dlénik ma (1) pravnu subjektivitu, a spésobilost na pravne tkony podfa prévnych predpisov Slovenskej republiky,
ako aj riadne oprévnenie vykondvat Einnost, ktord vykonava, (2) prigom v pripade, ak je Dlinik obcou alebo
mestom, potom je obcou alebo mestom, ktoré je prévnickou osobou podfa zékona & 369/1990 Zb., alebo zékona &.
401/1990 Zb. alebo zdkona €. 377/1990 Zb., vietky uvedené zékony v ich aktudlnom zneni, alebo inych zdkonov,

ktoré ich nahradia, (3) pripadne ak Dlinik je samospravnym krajom (vy3Sim Gzemnym celkom), je pravnickou
osobou podla zdkona €. 302/2001 Z. 2., v aktualnom zneni, alebo iného zdkona, ktory ho nahradi,

(b)  Diinik ziskal vetky suhlasy a podnikol vietky kroky potrebné podla: (1) prévnych predpisov, (2) svojich internych
predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existujd, ako aj (3) akychkolvek inych
dokumentov, ktorymi je viazany, na to, aby platne uzavrel zmluvu o tvere a kaZdy iny dokument s fou stvisiaci,
ktorého je zmluvnou stranou a aby pinil vietky povinnosti, ktoré v fiom na seba prevzal, a ak je DiZnik obcou,
mestom, alebo samospravnym krajom, potom DiZnik v stvislosti s uzavretim zmluvy o tvere a plnenfm povinnosti z
nej postupoval navy3e aj v stlade s pravidlami a postupmi tykajlicimi sa verejného obstaravania podfa prisiu§nych
prévnych predpisov,

{c)  zmluva o Gvere a kazdy dokument, ktorého je DIZnfk zmluvnou stranou v stvislosti so zmluvou o Uvere je platny a
pre neho zévizny,

(d)  uzavretie zmluvy o tvere a kaZdého dokumentu v stvislosti so zmluvou o Uvere, ktorého je DIznik zmluvnou stranou
a jeho plnenie povinnosti podfa takého dokumentu nie je v rozpore: (1) so Ziadnym prévnym predpisom, (2) so
Ziadnym 2 jeho internych predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existuj(, ani (3) so
Ziadnym inym dokumentom, ktorym je viazany,

(e)  riadna Gttovnd zdvierka DiZnika (ak ma Dlznik Oviddant osobu, tak konsolidovana a ak ma Dl3nik povinnost auditu
riadnej Gétovnej zévierky, tak auditovand) naposledy dorugend Veritelovi (1) bola pripravend v siilade so
slovenskymi Gétovnymi predpismi, ktoré boli konzistentne aplikované potas celého Gétovného obdobia, za ktoré
bola pripraven4, (2) poskytuje verny a pravdivy obraz o skutoénostiach, ktoré st predmetom ultovnictva DiZnika a o
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finantne] situacii ku diiu, ku ktorému bola wyhotoven3, to vietko za predpokladu, e Diinik je povinny viest
uttovnictvo podfa osobitnych pravnych predpisov,

odo diia, ku ktorému bola vyhotovend riadna iétovnd zévierka Diinika (ak md DiZnfk Ovladant osobu, tak
konsolidovana a ak ma Dlinik povinnost auditu riadnej G&tovnej zdvierky, tak auditovand) za posledné Gétovné
obdobie Dlinika predchadzajiice Gétovnému obdobiu, v ktorom bola uzavretd zmluva o tivere, nedoslo ku Ziadnej
podstatnej negativnej zmene v jeho finantnej situdcii (ak ma DIZnik Ovlddani osobu, tak konsolidovanej finanZnej
situdcii), to vietko za predpokladu, Ze Dlinlk je povinny viest u&tovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov,

neprebieha ani nehrozf Ziaden spor ani konanie {vratane sidneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by
mohili, ak by skondili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na DiZnika,

kaZda informécia predloZena Dlinikom v suvislosti s uzavretim zmiuvy o dvere je spravna a pravdiva ku dfiu, ku
ktorému bola predlofend a Diinik neopomenul predlofit Veritefovi fiadnu informdciu, ktorej predloienie by
sposobilo, Ze ind informacia, ktord bola Veritefovi predloZend by sa stala nepravdivou alebo zavadzajticou,

DlZnfk neuznal Ziaden svoj dlh formou vykonatelnej notérskej zapisnice voii fiadnej osobe ani nezriadil Ziadne
zdloiné pravo ani iné priavo zabezpelenia k Ziadnemu svojmu existujicemu alebo budicemu majetku, ani
neposkytol ru€enie ani iny spdsob zabezpecenia zavéizkov tretej osoby, s vynimkou zéloZnych prav, vykonatetnych
notarskych zapisnic alebo inych prav zabezpedenia, Gdaje o ktorych boli pisomne ozndmené Veritefovi DIZnfkom
pred uzavretim zmluvy o Gvere,

DiZnik pod sankciou okamzite] splatnosti celej dlinej sumy ku dfiu, kedy sa Veritel dozvedel o nepravdivosti tohto
vyhldsenia, vritane splatnosti trokov za celii dohadnuti dobu dveru vyhlasuje, Ze nemé k Veritelovi osobitny vzfah
podfa § 35 zdkona o bankéach . 483/2001 Z.z. v zneni neskorsich predpisov,

pri vykonani kaidej platby podla zmiuvy o tvere alebo v suvislosti s fou DIinik poufije vyhradne finanéné
prostriedky, ktoré su jeho vlastnictvom, a v pripade, ak je Dlinik fyzickou osobou a mé pripadne mal bezpodielové
spoluvlastnictvo manZelov, potom aj finanéné prostriedky, ktoré si v bezpodielovom spoluvlastnictve manZelov,
pripadne su sucastou zaniknutého a zatial nevyporiadaného bezpodielového spoluvlastnictva manzelov,

DIZnik vystavuje kazdy dokument a uzatvara kazdi zmluvuy, ktorej je zmluvnou stranou a kaZzdy dokument stvisiaci s
takou zmluvou, vo vlastnom mene a na svoj vlastny Gfet,

nemda Ziadne také zaviazky po lehote splatnosti vodi Ziadnemu dafiovému tradu, voci Socidlnej poistovni, voti
zdravotnym poistovniam, colnym dradom ani Ziadnemu Gradu préce, o ktorych by Veritefa pisomne neinformoval
pred uzavretim zmluvy o lvere,

Diznik vyhlasuje a potvrdzuje, e podla § 37 ods. 2 zikona o bankach 483/2001 Z.z. v zneni neskorgich predpisov bol
pri uzavreti zmluvy o Gvere riadne informovany o vyske roénej percentudinej urokovej sadzby a tieZ o odplatich a
poplatkoch, sGvisiacich s touto zmluvou o Gvere. Rotna percentualna Urokova sadzba kaZdého uveru je uvedend
priamo v zmluve o Uvere {i} alebo ako fixna vySka (v pripade fixnej Urokovej sadzby) (ii) alebo ako pohybliva Grokové
sadzba so zmluvne dohodnutym spdsobom jej vypoétu/stanovenia, pri€om v stanovenych pripadoch do vypottu
vstupuje aj referentnd sadzba, ktora sa bez vplyvu zmluvnych strdn mdze menit aj na dennej béze, €0 znemoziuje
uvedenie presnej vyiky Urokovej sadzby v zmluve o (ivere vopred pre celé obdobie Grotenia.

Informatné povinnosti

Do £asu Gplného spinenia vietkych pefiainych zavizkov na zéklade zmluvy o tivere a kaZdého s fiou stvisiaceho
dokumentu voéi Veritelovi, sa DIZnik zavdzuje dorufovat Veritelovi nasledovné dokumenty za kaidé z jeho
uctovnych obdobi, pri¢om v pripade dokumentov uvedenych v tomto bode 8.1 - bez ohfadu na moZnost
dorucovania dokumentov ako Listinnych alebo Elektronickych podia &lanku 14. tejto prilohy Vieobecné obchodné
podmienky pre Gvery - sa za doruéenie povaZuje aj doru€enie priamo na e-mailova adresu Veritela, uvedenu pre
tieto uéely v zmluve o Uvere:
a) za predpokiadu, Ze DIZnik je povinny viest Gétovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov, bez zbytoéného
odkladu po jej vyhotoveni, najneskdr viak do 7 dni od terminu na podanie dafiového priznania a/alebo Gétovnej
zavierky
(i) Gétovnu zdvierku Dlinfka vratane priloh
(ii) konsolidovani zavierku, ak mé DiZnik Ovladanid osobu
(iii) auditovanu zdvierku spolu so spravou auditora, ak ma DlZnfk povinnosf auditu Gétovnej zdvierky
(iv) k6piu podaného dafového priznania k dani z prijmov DlZnika, vritane dékazu o jeho podani



Povinnost predloZenia dokumentov uvedenych v {i) aZ {iv) tohto bodu ma Diznik len v pripade, ze dokumenty
uvedené v (i) aZ (iii) tohto bodu nie s verejne dostupné na stranke www.registeruz.sk,

b) informéciu o podani opravného dafového priznania a/alebo U&tovnej zdvierky do 7 dni od jeho podania podta
postupu uvedenom v bode (a); ako aj doklad o pripadnom odklade dafiového priznania k dani z prijmov Dlznika do
7 dni od terminu ozndmenia sprévcovi dane,

c) priebeiné Gctovné wkazy Dlinika za kazdy kalendarny $tvrirok s vynimkou posledného kalendarneho Stvrtroka
v roku, a to bez zbytocného odkladu po tom, ako boli vyhotovené, najneskér viak do 30 dni odo diia skonéenia
prisluiného kalendarneho tvrtroka, aviak u DlZnika, ktory je mestom, obeou alebo samospravnym krajom len na
vyziadanie Veritela.

8.2 Do tasu Uplného spinenia vietkych pefiainych zavizkov na zaklade zmluvy o tvere a kazdého s fou stvisiaceho
dokumentu voti Veritelovi sa DiZnik zavizuje oznamovat Veritelovi:

a) kaidi zmenu v postupoch, podlfa ktorych sa vyhotovuje riadna Uttovnd zavierka DEnfka a dalie
informacie v takom rozsahu, aby umo#nili Veritefovi vykonat porovnanie finanénej situdcie Diinika pred
zmenou a po zmene, to vietko za predpokiadu, Ze Diinik je povinny viest détovnictvo podfa osobitnych
pravnych predpisov;

b) kaZdy zémer (1) zniZit zékladné imanie DIZnika, ak Dlinik zakladné imanie m4, (2) zmenit obchodné meno,
nazov, sidlo, $tatutdrny orgdn alebo &lena Statutdrneho orgénu DIinika, ak ich Diznik md a v pripade, ie je
Dlznik fyzickou osobou, kaZdy zémer a/alebo rozhodnutie zmenit svoje osobné tdaje, obchodné meno alebo
miesto podnikania, (3) podat ndvrh na konkurz, restrukturaliziciu alebo obdobné konanie vodi DlZnikovi,
ukonéit svoju podnikatelskd &innost, (4) zmenif pravnu formu, ak je to pravne moZné, vstipit do likvidicie
alebo rozhodn(it o zruen( bez likvidécie Diznika, ak je to pravne moiné, a to bez zbytogného odkladu po tom,
¢o0 sa o takomto zdmere dozvie;

¢) kaZdé rozhodnutie prislusného organu DiZnika o veci uvedenej v odseku (b} vyssie, ak taky orgdn DlZnika
existuje, a to bez zbytotného odkladu po tom, Zo bolo takéto rozhodnutie prijaté;

d)} informdcie o akomkolvek existujicom alebo hroziacom spore alebo konani (vritane sidneho,
rozhodcovského a sprévneho konania), ktoré by mohli, ak by skonili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy
dopad na Dlinika, a to bez zbyto&ného odkladu po tom, £o sa takéto informdcie dozvedel;

e) Ze Dlinfkovi bolo doru€ené upovedomenie o zaéatf exekiicie alebo wykonu razhodnutia spolu s képiou
takého upovedomenia, a to bez zbytoZného odkladu po tom, Zo je takéto upovedomenie doruéené;

f)  aktualizovany zoznam spolognikov/akciondrov Dl¥nika, ak existuji spoloénici/akciondri Diznika a ak ma
Dlinik aspofi jednu Oviddant osobu, tak aj aktualizovany zoznam Ovladanych osdb Dlinika, a to bez
zbyto€ného odkladu po akejkolvek zmene v ktoromkolvek zozname, ako aj po tom, ¢o o to Veritel poZiadal;

g) kaZdi zmenu v ddajoch tykajtcich sa Di¥nika, najmi pokial ide o obchodné meno alebo nézov DlZnika,
jeho Statutérne organy, jeho sidlo, miesto podnikania, a vietky ostatné Udaje zapisané v registri, v ktorom je
DiZnik registrovany {napr. obchodnom registri, ¥ivnostenskom registri), spolu s predloZenim aktuaineho vypisu
z toho registra v ktorom je DIZnik registrovany, ako aj oznamovaft kaZdd zmenu v osobe koneZného ufivatela
vyhod osoby DIZnika, a to vietko bez zbytoZného odkladu odo dita takejto zmeny;

h) skutoénost, e nastal Pripad porusenia zmluvy a to bez zbytogného odkladu po tom, ako sa o tom
dozvedal;

i)  kaZdi dal3iu informdciu tykajtcu sa pinenia povinnosti podfa zmluvy o tvere alebo v stivislosti s fiou alebo
finanénej situdcie DIZnika, a to bez zbytoéného odkladu po tom, o o to Veritel poZiadal.

9. Vieobecné povinnosti

Do up!ného spinenia vietkych pefianych zdvizkov na ziklade zmluvy o uvere a kaZdého s fiou stivisiaceho dokumentu voéi
Veritelovi sa DIznfk zavézuje pinit riadne a véas nasledujlice povinnosti:

(a)  dodriiavat v kazdom podstatnom smere vietky pravne predpisy a zdvizné rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez
ohfadu na ich formu a ndzov) vydané prisluSnymi organmi, tykajice sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa na
Dlinika vztahujd;
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(0)

nezriadif Ziadne pravo zabezpeéenia k svojmu existujicemu ani buddcemu majetkuy, ani dovolit aby doflo k vzniku
prava zabezpecenia alebo k zataZeniu pravom tretej osoby, k jeho existujicemu ani budliicemu majetku s vynimkou
pripadu, ak k tomu dal Veritel predchddzajlici pisomny sdhlas;

nenakladat so svojim majetkom s vynimkou nakladania s majetkom pri vykone beinej podnikatefskej Cinnosti
osoby, ktora s majetkom naklada za beinych trhovych podmienok a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajtci pisomny suhlas;

s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuici pisomny siihlas, neuzavriet: (i) zmluvu o tvere, zmluvu o
poZicke ani o inom dotasnom poskytnuti pefiaZnych prostriedkov Ziadneho charakteru {vritane vydania dihopisu,
vystavenia zmenky, uzavretia zmiuvy o finanénom leasingu alebo inej zmluvy s podobnym ekonomickym téinkom),
na zéklade ktorej by bol opravneny prijat alebo povinny poskytniif pefiainé prostriedky alebo by prevzal povinnosti
ekonomicky podobné povinnosti vratit poskytnuté pefiainé prostriedky; (ii) zmluvu, na z3klade ktorej by doslo
alebo mohlo déjst k vystaveniu bankovej zaruky, alebo k poskytnutiu iného préva zabezpecenia, akoukolvek trefou
osobou v stivislosti s plnenim jeho zavézkov;

neposkytnit Ziadne zabezpefenie Ziadneho zaviizku Ziadnej inej osoby s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
pradchadzajici pisomny sthlas;

v pripade, ak je Dlinik podnikatefom, zabezpecit aby v hlavhom predmete podnikatelskej ¢innasti DIZnika nedoslo k
Ziadnej podstatnej zmene s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajiici pisomny sahlas;

neuskutoénif a zabezpeéit, aby nedoglo k zliZeniu ani splynutiu Dlnika so Ziadnou inou osobou ani rozdeleniu na
viacero os6b, ak je zlicenie, splynutie alebo rozdelenie DiZnika v zmysle Obchodného zdkonnika pradvne moZné, s
vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajtici pisomny stihlas;

poistit svoj majetok a zodpovednost za svoju €innost v rozsahu a spdsobom, ktorym by s néleZitou starostlivostou
beZne postupoval iny subjekt vykonavajici &innosti a vlastniaci majetok porovnatefné s €innostami a majetkom
prisiuénej osoby;

neudelit v stvislosti so Ziadnym svojim dlhom vofi akejkofvek osobe stihlas s vykonatefnostou vo forme
vykonatelnej notarskej zdpisnice s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchddzajdci pisomny sdhlas;

zabezpetit, aby vietky pefainé prostriedky poskytnuté na zdklade zmluvy o Gvere bali pouiité vyluéne na el
stanoveny zmiuvou o Uvere;

v pripade kontokorentného Uveru nevypovedat zmluvu o vedeni toho Gétu, na ktorom Veritel DIZnikovi poskytuje
kontokorentny uver (spravidla zmluvu o vedeni BeZného G&tu) uzavretl s Veritefom ani inak nezrusit tento tcet
(spravidla Beiny adet) vedeny u Veritela pred uplnym splatenim zdvdzkov vyplyvajlcich zo zmluvy o
kontokorentnom Gvere;

preukazat Veritelovi zaplatenie poistného za nehnutelny majetok - stavby, ku ktorému bolo zriadené zaloiné pravo
na zabezpefenie pohladavok Veritefa v stvislosti s touto zmluvou o tvere, bez ohfadu na to, ¢i je zaloZcom DiZnik
alebo akdkolvek ind tretia osoba, a to po prvykrat ku diiu uzavretia zmluvy o zriadeni zdloZného prava a nasledne
pravideine ku driu splatnosti poistného, najmenej viak raz rotne, pricom v pripade, Ze zdloZca nezaplati poistné
riadne a vias alebo sa dopust{ iného porusenia prisluinej poistnej zmluvy, Veritel je opravneny (v Ziadnom pripade
viak nie je povinny), vo vlastnom mene a na et zéloZcu vykonat vietky kroky smerujlce k odstradneniu poruenia
povinnosti zdloZcu ako poisteného alebo poistnika, ato najmé, nie viak vyluéne zaplatif akékolvek poistné dizné
podfa prisluinej poistnej zmluvy. Tym nie je dotknuta povinnost DiZnika nahradit Veritefovi akékolvek a vietky
néklady spojené s touto platbou najneskdr do 10 (desiatich) dni od dorucenia Veritefovej vyzvy;

umoinit Veritefovi na jeho poZiadanie pristup k informécidam, vritane pristupu k dokumentom, pristup do
priestorov a k akémukolvek majetku DlZnika (najmé k zadsobdm, avéak bez obmedzenia na zasoby), aké bude Veritel
pofadovat za G¢elom preverenia plnenia povinnosti DiZnfka podfa zmluvy o dvere a kaZdého s fiou stvisiaceho
dokumentu a pravdivosti a spravnosti informacii predloZenych Veritefovi;

v pripade, Ze zmluva o Gvere je povinne zverejfiovanou zmluvou podfa zékona 211/2000 Z.z. o slobode informécii
v znenf neskoriich predpisov {dalej len Zdkon o slobode informécii), je DiZnfk povinny riadne zverejnit zékonnym
spodsobom tito zmluvu o Uvere, ako aj jej neskoriie uzavreté dodatky, a nasledne je povinny udrZiavat zmluvu o
Gvere ajej pripadné dodatky takto zverejnené po dobu vyZadovand Zakonom o slobode informdcif. Povinnost
podia predchéddzajicej vety mé Dlinik tief pri kaZdej z tych stvisiacich zmliv a dohdd, v ktorych sa tdto zmluva
o lvere uvddza ako zabezpetena pohladavka;

V pripade, Ze rutitelska listina alebo iny dokument, podla ktorého Ruditel prevzal svoje povinnosti v stvislosti s
touto zmluvou o Gvere (dalej len Ruéitefska listina), je povinne zverejfiovanou zmluvou podfa Zakona o slobode
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informécii, je Dlinik povinny zabezpetit, aby kaidy takyto Rutitel riadne zverejnil zdkonnym spbsobom Rucitelski
listinu, ako aj vietky tie sivisiace zmluvy a dohody, v ktorych sa takato Rucitel'ska listina uvadza ako zabezpetend
pohladavka, pricom DiZnik je povinny zabezpetit, aby zverejnené dokumenty ostali takto zverejnené po dobu
vyZadovanti Zakonom o slobode informdcii.;

v pripade, Ze Uver podfa tejto zmluvy o Uvere bal zabezpeteny zdloinym priavom, ktoré bolo registrované v
prisluSnom registri zdloZnych prav, je Dlinfk povinny zabezpetit po zaniku zaregistrovaného zaloiného préva aj jeho
vymaz v prisluinom registri zaloZnych prév;
v pripade, Ze Diinik sa v zmluve o dvere zaviazal dodrziavat finanéné kovenanty, ktoré si popisané vzorcom, pricom
vo vzorci je uvedeny slovny popis ukazovatela a tie &isla riadku z prislu$ného tlativa finanéného vykazu schvilenom
Ministerstvom financii SR, v ktorom je ukazovatel uvedeny, sa zmluvné strany dohodli, Ze v pripade, Ze ak bude
neskér po uzavreti zmluvy o dvere posudzovany finan&ny ukazovatel uvddzany v inom ¢isle riadku, rozhodujuci pre
jeho postdenie je vyznamovo zhodny slovny popis ukazovatefa v pristuSnom tlagive schvilenom Ministerstvom
financif SR a nie zmenené &islo riadku;
zabezpetit, aby Ziaden &len Skupiny nepofical, nevyplatil ani inak neposkytol akékolvek pefiaZné prostriedky ziskané
na zaklade zmluvy o tivere priamo alebo nepriamo:
(i) na Gtely financovania alebo refinancovania akychkofvek obchodnych alebo inych aktivit, ktorych
itastnikom by bola Sankcionovand osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovani osoba prospech v
rozpore so Sankciami, ktoré sa na danu Sankcionovan(i osobu vztahuiji; alebo

(i) akymkolvek inym sp&sobom, ktory by mohol viest k poru$eniu Sankcii akoukofvek osobou alebo k tomu, e
glen Skupiny alebo &len jeho Statutirneho alebo iného organu sa stane Sankcionovanou osobou.

zabezpetit, aby Ziaden &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, osoba priamo alebo nepriamo vlastnens
€lenom Skupiny a ani Ziaden Elen jeho Statutdrneho alebo iného orgénu, nebol uéastnikom akejkolvek transakeie,
ktora svojim Gcelom alebo ddsledkom priamo alebo nepriamo obchadza alebo poruSuje akékolvek Sankcie;

zabezpetit, aby Ziaden &len Skupiny na uskutoZnenie akejkolvek platby podfa Finanénych dokumentov nepousil
prostriedky pochadzajiice z akychkolvek aktivit Sankcionovanej osoby alebo akychkolvek transakcii so
Sankcionovanou asobou, alebo z akychkolvek aktivit, ktoré sg v rozpore so Sankciami;

zabezpetit, aby kaZdy &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik a &len jeho Statutdrneho alebo iného
organu, zaviedo!l a uplatfioval primerané kontroiné mechanizmy za Ucelom prevencie akejkolvek aktivity, ktora by
bola v rozpore s povinnostami uvedenymi vy3sie pod pismenami {r), (s) a (t) v predchadzajcich odsekoch.

Pokial Dlznik uzavrel s poistoviiou Generali prostrednictvom Veritela ako finanéného agenta zmluvu o poisteni veci
financovanej (o aj len Ciastoéne) z uveru podla tejto zmluvy o tivere a/alebo zmluvu o poisteni veci, ktora tvori
zabezpeéenie Gveru poskytnutého podFa tejto zmluvy o tvere (dalej aj ako Poistenie Generali), Diznik tymto sdhlasi
s tym, aby za G¢elom platenia pravidelnych mesaénych platieb poistného pre Poistenie Generali, Veritel vykonaval v
prospech poistovne Generali inkaso poistného na farchu Beiného uétu Dlznika, pritom DiZnik je za tymto Géelom
su€asne povinny zabezpetit dostatok pefiainych prostriedkov na svojom BeZnom lite v fase splatnosti platby
poistného. V pripade nedostatku pefiaZnych prostriedkov na Beinom (i&te Diinika je Veritel opravneny zabezpetit
platbu poistného formou inkasa aj z inych t&tov Diznika vedenych u Veritefa. V pripade nedostatku pefiainych
prostriedkov na Beinom uéte alebo na inych G&toch Dignika vedenych u Veritela je Veritel opravneny {v ¥iadnom
pripade v3ak povinny) vo vlastnom mene a na (éet Diznfka vykonat vietky kroky smerujiice k odstréneniu porugenia
povinnosti Dlinika, a to najmi, nie viak vyluéne zaplatit takéto poistné za Dlznika a DiZnik je povinny nahradit
Veritelovi akékolvek a vietky néklady spojené s touto platbou najneskor do 10 (desiatich) dni od dorutenia
Veritelovej vyzvy. Pre (cely informovanosti Veritefa o splatnosti prvej splitky poistného je DIEnik povinny
bezodkladne ozndmit Veritelovi presny datum prevzatia tej vedi, ktorej sa Poistenie Generali tyka a o tomto prevzati
dorutit Veritefovi hodnoverny doklad (napr. preberaci protokol, dodaci list, dafiovy doklad a pod.). DIZnik je
uzrozumeny a sthlasi s tym, Ze zanikom zévazkov DlZnika z tejto zmluvy o Gvere (najmd splatenim (veru), prestava
Veritel zabezpetovat inkasnym spésobom platbu poistného pre Poistenie Generali.

Porugenie zmluvy o tvere

KaZdé z nasledujticich skutonosti sa povauje za Pripad porudenia zmluvy bez ohladu na to, & jej vyskyt mohli Dlznik alebo
in& osoba ovplyvnit:

(a)

Dlinik nezaplati Ciastku diZnG podta zmluvy o tvere alebo iného stvisiaceho dokumentu v def jej splatnosti
spbsobom vyZadovanym v takom dokumente;
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DIZnik nedodrif akikolvek povinnost vyplyvajicu zo zmluvy o lvere alebo iného stvisiaceho dokumentu;

ktorékolvek z vyhléseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povaZovalo za zopakované Diznikom v zmluve o dvere
alebo ktoromkolvek inom stvisiacom alebo Dlfnikom predloZzenom dokumente (nielen ale aj - vratane Ziadosti
Diinika o uzavretie zmluvy o lvere, na zéklade ktorej bola zmluva o Gvere uzavretd a vritane dokumentu Cestné
vyhldsenie o kone¢nom uZivatefovi vyhod (v zmysle zdkona & 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizciou prijmov z
trestnej ¢innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu v zneni neskordich predpisov, pripadne zakona ktory ha
nahradi), bolo nepravdivé v dei, kedy bolo urobené alebo v defi, kedy sa povaZovalo za zopakované;

akdkolvek giastka dlhu DlZnika nie je zaplatend v defi jej splatnosti, alebo sa stane predéasne splatnou alebo
splatnou na prvé poZiadanie veritefa — tretej osoby, alebo Veritela v pripade &iastky dlZnej podla akéhokolvek iného
dokumentu uzavretého medzi Veritelom a DlZnikom (vratane akychkolvek inych zmldv o uvere alebo s nimi
stivisiacich dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v ddsledku porusenia povinnosti prislusnej osoby;

Dlinik sa stane alebo méZe byt povaZovany za platobne neschopného alebo prediZeného pre ucely akéhokolvek
pravneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;

Dlinik vyhlasi alebo uzna voti ktorémukolvek svojmu veritefovi alebo akejkolvek inej osobe svoju neschopnost
splacat svoje diiné &iastky v Case ich splatnosti;

Diznik zatne rokovanie s viacerymi veritemi o akejkolvek reStrukturalizacii alebo zmene splatnosti svojho dlhy;

DiZnik alebo akakolvek ind osoba poda névrh na vyhlasenie konkurzu na majetok DiZnika, na restrukturalizaciu
alebo na zadatie iného podobného konania voéi Dlinfkovi v akejkolvek krajine, to vietko za predpokladu, Ze
vyhlasenie konkurzu na majetok DlZnika, reStrukturalizicia alebo zatatie iného obdobného konania voéi DlZnfkovi je
pravne mozné;

ddjde k navrhu na zasadnutie Statutdrneho alebo iného organu Dlinika (alebo k jeho rozhodovaniu per rollam), ak
taky orgdn Dlinika existuje, za Ufelom prerokovania ndvrhu na podanie niavrhu na vyhldsenie konkurzu, na
reStrukturaliziciu, na likvidaciu alebo na zru$enie bez likvidacie;

voti DlZnikovi bude podany névrh na exekliciu, vykon rozhodnutia alebo na podobné konanie, ktorého Gfelom je
nuteny vykon pravoplatného rozhadnutia;

DlZnik prestane vykondvat alebo nastali okolnosti (vritane zimeru prisluinej osoby), ktoré mdZu smerovaf k
zastaveniu vykonavania, jeho hlavného predmetu podnikatelskej ¢innosti v pripade, ak je DIZnik podnikatefom;

plnenie povinnosti Veritefa alebo DlZnika podla zmluvy o dvere alebo kteréhokolvek iného sdvisiaceho dokumentu
je v rozpore alebo sa dostane do rozporu s pravnymi predpismi alebo to prisluina osoba tvrdi;

Dlznik spochybni platnost zmluvy o tvere alebo iného suvisiaceho dokumentu z akychkolvek dévodov, alebo prejavi
svoj umysel odstupit od takéhoto dokumentu alebo ho vypovedat’;

v pripade, ak je Dlinik obchodnou spoloénostou alebo druZstvom, a jednou alebo viacerymi navzéjom sUvisiacimi
alebo nesivisiacimi transakciami dbjde oproti stavu ozndmenému Veritelfovi pred uzatvorenim zmluvy o Gvere ku
Zmene vlastnictva podielu na zdkladnom imani a/alebo hlasovacich prévach Dlinika vo vyske viac ako je
percentudlny podiel uréeny v zmluve o dvere a ak taky podiel nie je uréeny, k akejkolvek zmene vlastnictva podielu
na zakladnom imani a/alebo hlasovacich pravach Dlznika, alebo ak d&jde k akejkolvek zmene koneéného ufivatefa
vyhod v Dlznikovi, to vietko okrem pripadu, ak s tym Veritel vopred pisomne sihlasi;

ktordkolvek Ovlddana osoba Dlinika {v pripade, ak ma DiZnik aspofi jednu Ovladani osobu) prestane byt jeho
Ovlddanou osobou;

nastane skutofnost alebo viac navzajom savisiacich alebo aj nesivisiacich skutoénosti, ktoré podfa odévodneného
nazoru Veritefa budd mat pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad na DiZnika;

v pripade, ak bolo v prospech Veritela zriadené akékolvek zdloZné pravo v stvislosti so zmluvou o tivere alebo
akymkolvek stvisiacim dokumentom, dbjde k zniZeniu hadnoty predmetu takého zéloZného prava oproti hodnote
akceptovanej Veritefom v €ase zriadenia ziloiného priva, alebo také zaloZné prévo po jeho zriadeni nevznikne,
alebo sa zabezpefenie zavazkov podla zmluvy o lvere alebo akéhokolvek suvisiaceho dokumentu stane podla
oddvodneného nazoru Veritela nedostatotné, a DIZnik také zabezpetenie nedoplni spésobom a v lehote uréenej vo
vyzve Veritela;

v pripade, ak je Dlznik samospravnym krajom {vy$8im Gzemnym celkom), a 5tatna pokladnica v zmysle prisluinych
pravnych predpisov neodstihlasi platbu akejkolvek &iastky, ktord mé byt zaplatend Diznikom podfa zmluvy o dvere
alebo iného s fiou slvisiaceho dokumentu;



(s)

(t)

(u)

11.

v pripade, ak pohladévka, ktora je zabezpetend o aj len tiastotne, zaloinym pravom k tomu istému zalohu alebo
jeho Casti, ako je zabezpetend pohladdvka Veritefa z tejto zmluvy o uvere; nie je zaplatena v deii jej splatnosti,
alebo sa stane predgasne splatnou alebo splatnou na prvé poZiadanie veritela — tretej osoby, alebo Veritela v
pripade &iastky dlinej podia akéhokolvek iného dokumentu uzavretého medzi Veritelom a Dinfkom (vrtane
akychkolvek inych zmliv o tvere alebo s nimi savisiacich dokumentov), alebo hrozi, 3 sa tak stane v désledku
porusenia povinnosti prislu$nej osoby;
Veritel nadobudol od6vodnené podozrenie, Ze konanie

(i} Dlinika, alebo

{ii) DlZnikovych Ovladanych alebo Ovlddajticich os6b, alebo

{iiiy  osbb poskytujlicich zabezpetenie zavizkov DiZnika zo zmluvy o Gvere, alebo

(iv)  oséb oprévnenych konat za DlZnfka, alebo za jeho Ovlddané alebo Ovldajtice osoby, alebo

{v) osdb opravnenych konat za osoby poskytujlice zabezpe&enie zévizkov Diznika zo zmluvy o Gvere,
odporuje pravnym predpisom alebo ich obchadza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so zdsadami
poctivého obchodného styky;

v pripade, Ze &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, akikolvek osoba priamo alebo nepriamo vlastnend
Elenom Skupiny alebo ktorykolvek &len tatutarneho alebo iného orgénu ktorejkolvek z uvedenych oséb, sa stane:
(i} Sankcionovanou osobou;
(i) ucastnikom akejkofvek transakcie alebo akéhokolvek iného konania, v désledku ktorého by sa mohol stat
Sankcionovanou osobou;
(iii) ciefom (alebo ucastnikom) akéhokolvek naroku, vy3etrovania alebo iného konania v akejkolvek sivislosti
so Sankciami;

(iv) agastnikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity, ktora svojim Ufelom alebo désledkom priamo alebo
nepriamo obchddza alebo porusuje akékolvek Sankcie; alebo
dcastnikom akychkolvek obchodnych alebo inych transakcii alebo aktivit, ktorych u&astnikom by bola
Sankcionovana osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na
dana Sankcionovant osabu vztahujd.

Poplatky/odplaty podfa Cennika Veritela a ndhrady vydavkov

Okrem poplatkov a odplat, ktoré je Dlznik povinny zaplatit Veritelovi podfa ich osobitnej vzdjomnej dohody, sa Dlznik
zavazuje platit Veritefovi aj vietky poplatky a odplaty ktoré sdvisia so zmluvou o Gvere a ktoré budd uvedené v Cenniku
Veritela v €ase vykonania spoplatfiovaného Gkonu, a to: (a) v &iastkach uvedenych v Cenniku Veritefa pokiafl nie je v zmluve
o tvere dohodnutd vyska poplatku/odplaty inak, {b) so splatnosfou bez zbytotného adkladu po vykenani spoplatiiovaného
tkonu (v pripade uzavretia zmluvy/dodatku a# nadobudnutim jej Ucinnosti) pripadne tak, ako je splatnost uvedens nizsie,
a pokial nie je v zmluve o Gvere dohodnut4 alebo v Cenniku uvedens - splatnost inak.

(a)

(b)
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odplatu za dojednanie zévizku (uzavretie zmluvy o tvere)/poplatok za poskytnutie dveru —v defi uzavretia zmluvy o
livere, ale najneskor v treti pracovny defi nasleduijtici po dni uzavretia zmluvy o (ivere, pritom v pripade, Ze zmiuva o
dvere je povinne zverejiiovanou zmluvou podfa Zikona o slobode informécif, odplata je splatnd v defi kedy mal
Veritel preukdzané nadobudnutie Géinnosti zmluvy o Gvere, ale najneskdr v treti pracovny defi nasledujtci po dni
preukdzania nadobudnutia Gi¢innosti zmluvy o dvere;

odplatu za rezervovanie neposkytnutych pefiaznych prostriedkov (zdvidzkova provizia) pri komerénych dveroch v
EUR a cudzej mene (termfnovany, revolvingovy, kontokorentny tver) sadzbou p.a. v konkrétne] vyske vyplyvajlicej
zo zmluvy o Gvere, so splatnostou v posledny defi kalendarneho mesiaca/kvartélu, resp, v defl splatnosti anuitnej
splatky - t.j. zhodne s dohodnutou splatnostou trokov. Ak viak splatnost odplaty pripadne na def, ktory nie je
Pracovnym diiom, odplata sa plati pri kontokorentnom Uvere v najblizsie predchadzajiici Pracovny defi s valutou
diia splatnosti, a pri revolvingovom a terminovanom dvere v najbliziie nasledujdci Pracovny ded s valutou dita
splatnosti; pritom odplata sa platf pri kontokorentnom tvere, pri ktorom boli dohodnuté odkladacie podmienky - za
dobu pocn(c diiom, kedy po nadobudnut! Gginnosti zmluvy o lvere Veritel akceptoval splnenie odkladacich
podmienck; pri terminovanom dvere, revolvingovom tvere a pri takom kontokorentnom dvere, ktory nem3
dohadnuté odkladacie podmienky - 2a dobu poéntic dfiom, kedy zmluva o ivere nadobudla Gcinnost, resp. pognic
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pri vietkych typoch tverov dfiom, kedy je podla zmluvy o tivere naposledy moiné pefiainé prostriedky poskytn(t;

{c) odplatu za navy3enie objemu Uveru — v defi uzavretia dodatku k zmluve o tvere, ktorym sa zvySuje suma Gvery,
najneskor v treti pracovny defi hasledujlici po dni uzavretia tohto dodatku;,

{d) odplatu za prolongéciu splatky tiveru z podnetu klienta — v defh uzavretia prisluiného dodatku k zmluve o dvere,
najneskdr v treti pracovny defi nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku;

{e) odplatu 2a predasné splatenie terminovaného (veru alebo jeho &asti — v defl predéasného splatenia
terminovaného uveru alebo jeho &asti, najneskér v piaty pracovny defi kalendarneho mesiaca nasledujiiceho po
kalendarnom mesiaci, v ktorom bol pred€asne splateny terminovany iver alebo jeho tast,

f) odplatu za skritenie koneénej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového tiveru dodatkom k zmluve — v defi
uzavretia dodatku k zmluve o dvere, ktorym sa skratila kone&na splatnost (veru, najneskdr v treti pracovny deii
nasledujlici po dni uzavretia tohto dodatku,

(s) odplatu za poskytnutie konsolidatného Jveru v ramci restrukturalizicie — z podnetu klienta — v defi uzavretia
zmluvy o Ulvere, najneskor v treti pracovny defi nasledujici po dni uzavretia tejto zmluvy, pricom v pripade, Ze
zmluva o livere je povinne zverejiiovanou zmluvou podfa Zékona o slobode informicii, odplata je splatnd v defi kedy
mal veritel preukdzané nadobudnutie G€innosti zmluvy o Gvere, ale najneskér v treti pracovny defi nasledujlci po
dni preukazania nadobudnutia Gcinnosti zmluvy o tvere;

(h} odplatu za zabezpecenie protestu zmenky — v defi vykonania protestu zmenky, najneskdr v lehote uvedenej vo
vyzve Veritela na zaplatenie odplaty;

(i) odplatu za vedenie Gverového G¢tu — mesacne vidy v 25. defi kalendarneho mesiaca, pri¢om ak tento def pripadne
na sohotu, nedelu alebo sviatok, vtedy v najblizsi predchadzajlci pracovny defi);

G4) odplatu za zmenu/doplnenie zmluvy o tvere z podnetu klienta dodatkom, ako aj zmeny v dokumentoch stvisiacich
so zmluvou o Uvere — v defi uzavretia prislu$ného dodatku k zmluve o Gvere/v defi vykonania zmeny v dokumentoch
stvisiacich so zmluvou o tdvere, najneskdr v treti pracovny defi nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku/dni
vykonania zmeny;

(k)  odplatu za zaslanie kazdej upomienky o nezaplateni dlZnej sumy, resp. o neplnenf akejkolvek zmluvnej podmienky —
v def odoslania upomienky.

Pokial' Dlznik vykonava platbu poplatku/odplaty inak ako zapoéitanim/inkasom z BeZného Gfty, je povinny identifikovat
takiito platbu aj uvedenim konstantného symbolu tak, ako je uvedené v &énku 17. niZsie.

DiZnik bol v plnom rozsahu obozndameny s Cennikom Veritefa platnym v fase uzavretia zmluvy o tvere, &o potvrdzuje
svojim podpisom na zmluve o Uvere. DIinik vyslovne sihlasf s tym, Ze kaidé zmena v Cenniku Veritela bude pre neho v
celom rozsahu zévazna jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritela, ako keby svoj stthlas s takou zmenou vyjadril
vyslovne. V pripade rozporu medzi ustanoveniami Cennika Veritela a ustanoveniami zmluvy o (vere je rozhodujtice to, &o
je uvedené v zmluve o tGvere. Okrem toho sa DIZnik zavdzuje zaplatit Veritelovi ndhradu vietkych dfelne a preukézatefne
vynaloZenych vydavkov, ktoré Veritefovi vznikn{ v stivislosti s uplatfiovanim jeho narokov zo zmluvy o Gvere.

12, Slub od$kodnenia a refinanéné néklady

DlZnik déva Veritelovi sfub odskodnenia a zavizuje sa, Ze nahradi Veritefovi na jeho poZiadanie (a) $kodu, ktord mu vznikne
2 toho, Ze Veritel' uzavrel zmluvu o Uvere a s fiou stvisiace dokumenty, a (b) vSetky naklady, ktoré Veritel afelne a
preukazatelne vynaloi v stvislosti so zmluvou o Uvere a s fiou suvisiacimi dokumentmi v dosledku prijatia alebo zmeny
akychkolvek pravnych predpisov alebo opatreni, nariadeni alebo rozhodnuti akéhokolvek orgianu dohladu nad Veritefom
alebo zmeny v ich interpretdcii alebo aplikacii po dni uzavretia zmluvy o Gvere, vratane akychkolvek povinnych nékladov,
rezerv alebo pofiadaviek na kapitdlovii primeranost.

Pre icely sfubu od3kodnenia DiZnfk potvrdzuje Veritelovi, Ze na zéklade svojej Ziadosti ho poZiadal, aby s DiZnikom uzavrel
zmluvu o Uvere a s fou stvisiace dokumenty, k éomu Veritel nebol povinny.

(a) V pripade, Ze pefiainé prostriedky alebo ich &ast, ktoré boli DIZnfkovi poskytnuté ake terminovany tver s pohyblivou
Urokovou sadzbou, DlZnik vrati skér ako bola dohodnutd doba splatnosti, zavazuje sa DIZnik zaplatit Veritelovi aj
tiastku refinanénych nakladov (dalej len ,Refinantné ndklady”), ktoré po zohfadneni dohodnutého spdsobu
splacania Gveru Veritel uréi vychadzajic najmaé z kladného rozdielu medzi: (1+111) — (1l + 1V), pri¢om:
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»1" je Ciastka drokov zo sumy: predéasnej splatky, ktor( &iastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo diia
ubrady predCasnej spldtky do konca prave prebiehajiceho Urokového obdobia v pripade, ak by doglo k
splateniu terminovaného Uveru alebo jeho &asti v posledny defi vtedy prebiehajiceho Urokového obdobia;
vypoiitand na zdklade urokovej sadzby: uvedenej v zmluve o Gvere a stanovene] dva Pracovné dni pred
zatiatkom toho prebiehajiceho Urokového obdobia, pofas ktorého bola predéasnd splitka vykonand,
znifenej o sumu marze; a

I je Ciastka drokov, ktoré by bol Veritel 2iskal reinvestovanim sumy predZasnej splatky za obdobie: odo
diia thrady predéasnej splétky do konca vtedy prive prebiehajiceho Urokového obdobia; za trhovi sadzbu,
pricom trhovou sadzbou pre obdobie {odo diia Uhrady predZasnej splitky - do konca vtedy préve
prebiehajiceho Urokového obdobia) je sadzba: EURIBOR vyhlasovani v rozhodujlici defi (dalej len
Rozhodujiici defi), ktorym je v tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchddza ditu prediasnej
splétky; priom tento EURIBOR je vyhliseny pre obdobie v dfzke (cdo difa predtasnej splitky - do konca
prebiehajiceho Urokového obdobia); a pokial pre také obdobie v Rozhodujiici defi nie je taky EURIBOR
vyhlasovany, potom sa poufije sadzba vypoéitand metédou linedmnej interpoldcie medzi tymi dvoma
hodnotami EURIBORu vyhlasovanymi v Rozhodujtci defi - pre to najblifSie kratdie a to najblizdie dihsie
obdobie, na ktoré tento EURIBOR vyhlasovany je;

LIl je Ciastka drokov zo sumy predéasnej splatky; za obdobie odo diia thrady predZasnej splatky do
Konetného difa splatnosti terminovaného tiveru; vypoéitand na zéklade Grokovej sadzby vo vySke Likviditnej
prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel medzi tou tirokovou sadzbou, za ktorti by bol Veritel v defi ktory dva
Pracovné dni predchddza prvému Driu poskytnutia pefiainych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie
tveru na dobu do Koneéného diia splatnosti na baze pohyblivej tirokovej sadzby - a sadzbou, ktord v defs
ktory dva Pracovné dni predchadzal prvému Diiu poskytnutia pefiaZnych prostriedkov, mal: zodpovedajlci
EURIBOR, (zodpovedajtici = stanoveny pre obdobie rovnakej dfzky ako bola jeho df$ka uvedens v zmluve o
dvere); a

#IV“ je Ciastka Grokov zo sumy predéasnej splatky; za obdobie odo diia Uhrady predéasnej splitky do
Konecného diia splatnosti terminovaného tiveru; vypogitana na zéklade Grokovej sadzby vo vy3ke Likviditnej
prémie, ktord predstavuje kladny rozdiel medzi tou trokovou sadzbou, za ktort by bol Veritel v def ktory dva
Pracovné dni predchadzal diiu prediasnej spldtky, ziskal zdroje na poskytnutie tiveru na dobu do Koneéného
diia splatnosti na bdze pohyblivej drokovej sadzby - a sadzbou, ktorG v defi ktory dva Pracovné dni
predchadzal dfiu predcasnej splitky, mal: zodpovedajiici EURIBOR, (zodpovedajuci = stanoveny pre obdobie
rovnakej dfzky ako bola jeho dfka uvedens v zmluve o dvere).

{b) V pripade, Ze pefiainé prostriedky alebo ich Zast, ktoré boli Diznikovi poskytnuté ako terminovany tver s fixnou
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urokovou sadzbou, DiZnik vrati skér ako bola dohodnutéd doba splatnosti, zavizuje sa Diznik zaplatit Veritefovi aj
tiastku refinanénych nakladov (dalej len ,Refinanéné naklady“), ktoré po zohladneni dohodnutého spdsobu
splacania Uveru Veritel uréf vychadzajuc najmé z kladného rozdielu medzi: (1+il) — {11 +1V), prigom:

1" je &iastka Grokov zo sumy: pred€asnej splatky, ktord &iastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo diia
dhrady predZasnej splétky do Koneéného diia splatnosti v pripade, ak by doglo k splateniu terminovaného
dveru v Konetny deifi splatnosti, vypotitana na zaklade trokovej sadzby: vyhlasovane] v Rozhoduijtici def,
ktorym je v tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchddza prvému Diiu poskytnutia penaznych
prostriedkov; a to sadzba pre obdobie v ditke od prvého Dia poskytnutia do Koneéného dita splatnosti,
pricom sa poutije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre krétke Gvery {t.j. pokial doba od prvého Dfia poskytnutia do Koneéného diia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé Uvery (t.j. pokial doba od prvého Diia
poskytnutia do Konegného dfiia splatnosti je dihsia ako 1 rok); avéak pokial v Rozhodujuci defi - nie je pre
obdobie v dfzke od prvého Dita poskytnutia do Konecného diia splatnosti - vyhlasovand fiadna taks sadzba,
potom sa pouiije sadzba vypotitand metédou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami
prisiuSného EURIBORuU/EURAB3EIRSu vyhlasovanymi v Rozhodujici defi - pre to najblizSie kratSie a to
najblizsie dlh3ie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURABSEIRS vyhlasovany je;

#” je Eiastka drokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy pred&asnej splatky na medzibankovom
trhu za obdobie: odo diia dhrady predtasnej splatky do Koneéného diia splatnosti v pripade, ak by dolo k
splateniu termfnovaného dveru v Koneény defi splatnosti; vypoiftand na ziklade urokovej sadzby:



vyhlasovanej v Rozhodujiici defi, ktorym je v tomto pripade def, ktory dva Pracovné dni predchadza diiu
predéasnej splatky; a to sadzba pre obdobie v dftke odo dita thrady pred€asnej splatky do Koneéného diia
splatnosti, pricom sa pouiije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kritke tvery (t.j. pokial doba odo diia predZasnej splstky do Kone&ného dia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé uvery (t.j. pokial doba odo diia pred&asnej
splétky do Konetného dria splatnosti je dih3ia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhoduijdci defi - nie je pre obdobie
v dlzke odo diia predéasnej splétky do Konetného diia splatnosti - vyhlasovana Ziadna také sadzba, potom sa
pouiije sadzba vypotitand metédou linedrnej interpolicie medzi tymi dvoma hodnotami prisluiného
EURIBORu/EURAB3EIRSu vyhlasovanymi v Rozhodujici def - pre to najbliZSie krat$ie a to najblifSie dihgie
obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je;

#lI* je Ciastka Grokov zo sumy predEasnej splatky, ktord &iastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo diia
Ghrady predtasnej splatky do Koneéného diia splatnosti v pripade, ak by doslo k splateniu terminovaného
Gveru v Konetny deii splatnosti, vypoéitana na ziklade drokovej sadzby vo vyike Likviditnej prémie, ktora
predstavuje kladny rozdiel medzi tou drokovou sadzbou, za ktord by Veritef v Rozhodujci defi, ktorym je v
tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchddza prvému Dfiu poskytnutia pefiaZnych prostriedkov,
ziskal zdroje na poskytnutie tveru na dobu do Koneéného dfia splatnosti na béze fixnej Urokovej sadzby - a
sadzbou, ktorti v defi, ktory dva Pracovné dni predchddzal prvému Driu poskytnutia pefiaZnych prostriedkov,
mal pre obdobie v df¢ke odo Diia poskytnutia do Koneéného diia splatnosti:

alebo EURIBOR pre krétke tvery (t.j. pokial doba od prvého Diia poskytnutia do Koneéného diia splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé dvery (t.j. pokial doba od prvého Diia poskytnutia do
Konegného dia splatnosti je dihSia ako 1 rok); av3ak pokial v Rozhodujlici defi - nie je pre obdobie v dfike od
prvého Diia poskytnutia do Koneného diia splatnosti - vyhlasovand Ziadna takd sadzba, potom sa poutije
sadzba vypotftand metédou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami prisluiného EURIBORu/
EURAB3EIRSu vyhlasovanymi v Razhodujlici defi - pre to najblizSie kratSie a to najbliziie dihie obdobie, na
ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je; a

V" je Ciastka Urokov zo sumy predZasnej splatky, ktord Eiastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo diia
Ghrady pred¢asnej splitky do Koneéného diia splatnosti v pripade, ak by do$lo k splateniu terminovaného
tveru v Konetny dei splatnosti, vypotitand na ziklade Grokovej sadzby vo vyske Likviditnej prémie, ktora
predstavuje kladny rozdiel medzi tou Grokovou sadzbou, za ktora by bol Veritel ziskal zdroje na poskytnutie
uveru na obdobie do Konegného dita splatnosti na baze fixnej Grokovej sadzby, v defi, ktory dva Pracovné dni
predchadza driu vykonania predtasnej splatky - a sadzbou, ktori v éase vykonania predtasnej spldtky mal pre
obdobie v ditke odo dia predéasnej spldtky do Kone¢ného diia splatnosti, zodpovedajlci:

alebo EURIBOR pre kratke Uvery (t.]. pokial doba odo diia dhrady predZasnej splétky do Konetného diia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé dvery (t.j. pokial doba odo diia Ghrady
predcasnej splatky do Koneéného diia splatnosti je dihiia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujici defi - nie je
pre obdobie v df¢ke odo diia dhrady predtasnej splétky do Koneéného dfia splatnosti - vyhlasovana fiadna
takd sadzba, potom sa poufije sadzba vypotitand metédou linedrnej interpolicie medzi tymi dvoma
hodnotami prisiusného EURIBORU/EURAB3EIRSu vyhlasovanymi v Rozhodujici defi - pre to najblizie kratgie
a to najblizSie dlh3ie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je.

{c) V pripade Gveru poskytnutého v inej mene ako EUR vykond Veritel vypotet vyiky Refinantnych ndkladov za

obdohbnych podmienok.

{d) Zavazkom zaplatit Refinanéné néklady nie je dotknuty zavdzok Dlinika zaplatit odplatu za predéasné splatenie
terminovaného tveru, pokial bola taka{ odplata v zmluve o tvere dohodnutd. Veritel poskytne DiZnikovi na jeho
poZiadanie informéciu o vySke Refinanénych nakladov, ndhradu ktorych Ziada, ako aj informaciu o vypoéte tejto
tiastky. DlZnik je povinny zaplatit Veritefovi Refinanéné néklady vo vyske ako vypotita Veritel, a so splatnostou v
deri dhrady predcasnej splatky, pokial Veritel neuréi splatnost na neskér.

13. Zmena stran

Diznik nembie postipit ani previest Ziadne z prév, ktoré mu vyplyvaji zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou
stivisiaceho ani previest #adnu povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o lvere alebo z dokumentu s fou sdvisiaceho, na
Ziadnu ind osobu s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchédzajtici pisomny sdhlas. Pre Ggely ustanovenia § 151d

18/24



Obtianskeho zékonnika st vietky prava DiZnika vyplyvajiice zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s fiou stivisiaceho
neprevoditeiné.

DlZnik vyslovne suhlasi s tym, Ze Veritel mbze kedykolvek a bez jeho dalSieho sthlasu postupit alebo previest ktorékolvek z
Veritefovych prév (vrdtane ktorejkolvek z jeho pohladévok) vyplyvajice zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s fiou
stvisiaceho a kedykolvek previest ktorikolvek povinnost, ktora mu vyplyva zo zmluvy o (ivere alebo z dokumentu s ficu
stivisiaceho, na int osobu.

DIZnfk vyslovne sthlasi s tym, Ze Veritel mdze kedykolvek a bez dalgieho sthlasu Dinika pouzit ktorékolvek z Veritelovych
prév (vritane ktorejkolvek z jeho pohfadévok) vyplyvajtcich zo zmluvy o dvere alebo z dokumentu s fiou stivisiaceho ako
zabezpetenie zavazku Veritefa. DIZnik dalej vyslovne sthlas( s kaZdou zmenou v osobe oprévnenej zo zmluvy o dvere alebo
z dokumentu s fiou suvisiaceho, ku ktorej by doSlo v désledku uplatnenia prév z takéhoto zabezpeéenia.

Zmena v osobe Veritela alebo nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmliuvy o Gvere alebo z dokumentu s
fiou sdvisiaceho bude voti DIZnikovi Géinnd momentom doruéenia ozndmenia o tejto zmene DlZnikovi Veritefom alebo
momentom preukdzania takej zmeny DIZnikovi inou osobou, podfa toho, ktory moment nastane skér. Zmena v osobe
Veritela ani nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho
od Veritela, ku ktorej déjde v silade s vy33ie uvedenym nevyZaduje uzavretie ziadneho dodatku k iadnemu dokumentu.

14. Dorutovanie a spdsob komunikicie

Akdkolvek KoreSpondencia musi byt realizovana v pfsomnej (nie audio} podobe, za ktord je pavaZovana ktorikolvek z
nasledovnych troch foriem vyhotovenia Kore3pondencie, Jej podpisovania a spdsobov jej dorugenia, ak sa zmluvné strany
nedohodnd inak:

(a) alebo ako Listinny dokument, priéom Listinny dokument sa bude povaZovat za dorugeny (1) v defi dorufenia
zasielky, ak bola zésielka doru¢end osobne alebo kuriérnou sluzbou, alebo (2) v defi doru&enia zasielky, najneskor
viak o 10:00 hod. treti Pracovny defi nasleduijici po dni podania zasielky, ak bola zésielka posland postou, a to na
adresu sidla alebo miesta podnikania prisluinej zmiuvnej strany uvedenu v zdhlavi zmluvy o Gvere, alebo iné adresy,
ktoré si zmluvné strany navzajom ozndmia podfa tohto &énku; pricom pre déely Listinného dokumentu sa za osoby
opravnené konaf a podpisovat za DIZnika dokument Kore¥pondencie - povaZujl aj osoby uvedené v zmluve o Gvere
(priloha Specifické podmienky &l4nok Oprévnené osoby);

{b)  alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorucevany len elektronicky, pri vyuivani sluiby Nonstop banking,
podpisovany vyhradne Bezpe&nostnym prvkom, ak spdsob podpisovania Bezpe&nostnym prvkom Veritel pozaduje;

(c)  alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorucovany len elektronicky, v prostredi a prostrednictvom sluzby
Biznis zéna, za dohodnutych podmienok, podpisovany vyhradne Kvalifikovanym elektronickym podpisom, pokial za
DlZnika konaju a podpisuji osoby oprévnené touto elektronickou formou za Dlnika konat a podpisovat (tzv.
Pouzivatelia pre Biznis z6nu).

(d)  Zaradenie osoby do zoznamu PouZivatefov v sluibe Biznis zéna, ani uvedenie takejto osoby v prilohe Specifické
podmienky v cldnku Oprévnené osoby - nie je povaZované za splnomocnenie podpisat/uzavriet za DiZnika — ani
zmluvu o dvere ani jej dodatky/zmeny. Veritel je opravneny, nie viak povinny, uznat za Elektronicky dokument
doru€ovany v rémci sluiby Biznis z6na aj taky Elektronicky dokument, ktory za Dl¥nika nie je padpisany
Kvalifikovanym elektronickym podpisom.

(e}  Pokial sluzba Nonstop banking alebo stufba Biznis zéna - alebo aj ind obdobna sluzba, ktora ju nahradi - prestane
byt z akychkolvek ddvodov ~ DiZnikovi poskytovand, zmluvné strany dorucuji a komunikuji prostrednictvom
Listinnych dokumentov popisanych pod pism. (a) vy3Sie.

{f) Bez ohfadu na vyisie uvedené, zmluvné strany sa dohodli, e dokumenty Odkladacich podmienok DI3nik dorucuje,
pripadne zabezpetuje ich dorugenie Veritefovi inou trefou osobou - ako Listinné dokumenty, pokial Veritel nebude
vyslovne sthlasit inak.

(g}  Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré presne uréené dokumenty, ozndmenia, fiadosti alebo inG
koreSpondenciu spbsob doruéenia e-mailom vyslovne dohodnuty (napr. dokumenty podra bodu 8.1 tejto prilohy),
potom platf, Ze sa takyto dokument, ozndmenie, fiadost alebo ina formaina koreSpondencia povazuji za doruéené v
defl odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na e-mailovd adresu druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek
Pracovny defi, v ostatnych pripadoch sa povafuje e-mail za dorueny aZ v Pracovny def najblizsie nasledujuci po
dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokladu, Ze prijemca e-mailovej spravy potvrdil prijatie e-mailovej
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spravy odoslanfm potvrdzujicej e-mailove] spravy odosielatefovi e-mailovej spravy. Zmluvné strany si posielaji v
dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovii adresu uvedend v zmluve o dvere alebo v stvisiacom dokumente,
pripadne na e-mailovi adresu uvedenti v ozndmeni o adrese {o zmene adresy) prisluinej zmluvnej strany, ktoré je
dorucené druhej zmluvnej strane.

(h)  Pri komunikacii medzi Veritefom a trefou osobou (najmé Ruéitefom), je vidy len so suhlasom zdEastnenych stran,
mozné pri dohodnutych dokumentoch ich vyhotovenie, podpisovanie Kvalifikovanym elektronickym podpisom a ich
vzajomné dorutovanie - za primerane obdobnych podmienok ako sti uvedené pre Elektronicky dokument podfa
bodu pod pism. (c) vy3Sie, a to aj mimo slufby Biznis zéna, pokial st pre takyto spbsob komunikécie vytvorené
technické a iné nevyhnutné predpoklady.

(i) Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré dokumenty, ozndmenia, Ziadosti alebo inti kare$pondenciu spésob
dorucenia e-mailom vyslovne dohodnuty, potom plati, Ze sa takyto dokument, ozndmenie, Fiadost alebo ina
formdlna koreSpondencia povaZuju za doruéené v defi odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na emailovi adresu
druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek Pracovny defi, v ostatnych pripadoch sa povaZuje e-mail za doruceny
ai v Pracovny defi najbliZSie nasledujici po dni odoslania e-maily, to vietko vidy len za predpokladu, Ze prijemca
emailove] spravy potvrdil prijatie emailovej sprévy odoslanim potvrdzujlicej emailovej sprivy odosielatefovi
emailovej spravy. Zmluvné strany si posielaji v dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovd adresu uvedent v
zmluve o tvere alebo v sivisiacom dokumente, pripadne na e-mailovi adresu uvedent v ozndmeni o adrese {o
zmene adresy) prisluinej zmluvnej strany, ktoré je doruc¢ené druhej zmluvnej strane.

1s. Bankové tajomstvo a mitanlivost

Veritel je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpeéujicich ochranu bankového tajomstva a opravneny vyuzit
kaZdu vynimku poskytnutd tymito predpismi. Dlinik dava Veritefovi vyslovny siihlas s poskytnutim informacii tvoriacich
predmet bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaji (vratane kopie zmluvy o lvere a kaZdého s fiou sivisiacich
dokumentov):

(a} odbornym poradcom Veritelfa {vratane pravnych, uctovnych, dafiovych a inych poradcov), ktori si bud viazan{
vieobecnou profesiondlnou povinnostou mi€anlivosti alebo ak sa voéi Veritelovi zaviazali povinnostou micanlivosti;

(b} pre ucely akéhokolvek sidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Veritel u€astnikom;

{c) osobe, ktora sa na zéklade rokovania alebo inej komunikécie s Veritelom mébZe stat oprédvnenou alebo povinnou zo
zmluvy o Gvere alebo s fiou sivisiaceho dokumentu, ak sa takito osoba voéi Veritefovi zaviazala povinnostou
mi&aniivosti;

(d) osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoren{ zmluvy o zabezpefovacom prevode akéhokolvek prdva Veritela zo
zmluvy o tvere alebo zo slvisiaceho dokumentu, alebo s ktorou Veritel rokuje o zabezpeleni postipenim
akejkolvek pohfaddvky Veritefa, ktora vyplyva zo zmluvy o Uvere alebo zo stivisiaceho dokumentu, alebo osobe, s
ktorou Veritel tak(i zmluvu (alebo iné podobné dojednanie) uz uzatvoril;

(e}  osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o postipeni pohfadéavky zo zmluvy o tvere alebo zo slvisiaceho
dokumentu, alebo postupnikovi, na ktorého Veritel takito pohladavku uZ previedol;

4] osobe, ktord pre Veritela spraciva déta, ako aj subjektu, ktory je uvedeny na webovom sfdie Veritefa v zozname
sprostredkovatelov, ak sa takdto osoba voti Veritelovi zaviazala povinnostou mi€anlivosti;

(g) Veritelovej Ovlddanej osobe, Veritelovej Ovladajucej osobe, osobe, vo vztahu ku ktorej md Veritelova Oviddajlca
osoba postavenie Ovlddanej osoby alebo podobné postavenie a osobe, v ktorej mé Veritelova Ovlddajtica osoba
postavenie Ovlddajlcej osoby alebo podobné postavenie ;

{h) pre déely zverejnenia zmluvy o dvere a s fiou slvisiacich dokumentov v Obchodnom vestniku podia § 5a ods.(6)
Zékona o slobode informécii v pripade, ak podfa cit. zakona ide o povinne zverejiiované zmluvy;

{i) ak je poskythutie informécie vyZadované od Veritela pravnymi predpismi alebo je nevyhnutné na pinenie zmluvy o
uvere.

DlZznik sa zavizuje zachovat micanlivost o vietkych skutofnostiach sdvisiacich s uzavretim zmluvy o Gvere a s fiou
suvisiacich dokumentov s vynimkou nasledujicich pripadov:

{a)  akje poskytnutie informacie vyZadované od Dlznika pravnymi predpismi;
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(b)

(c)

ak je informécia poskytnutd odbornym poradcom Diinika (vratane prévnych, Gétovnych, dafiowch a inych
poradcov), ktori st bud viazani vieobecnou profesiondlnou povinnostou miéanlivosti alebo ak sa vo&i Dinikovi
zaviazali povinnostou mitanlivosti;

pre ticely akéhokotvek siidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Dlznik ucastnikom; a
ak je informdcia poskytnutd s predchadzajlcim pisomnym sthlasom Veritela.

Osobné ddaje osdb konajlcich pri uzavreti zmluvy o Uvere mézu byt z dévodu riadenia rizik konsolidovaného celku
spolotne so zmluvnou dokumentaciou poskytnuté inym subjektom v rémci skupiny/konsolidovaného celku ISP Group. Viac
informdcii o spractvani osobnych Gdajov na www.vub.sk.

16.
(a)

(b)

(c)

17.
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Zapotitanie z Beiného liétu vedeného u Veritela

Dlznik vyslovne sthlasf s tym, e Veritel mdZe kedykolvek zapotitat svoju splatnu pohladavku alebo jej €ast, ktoru
mé voti DiZnikovi na zaklade zmluvy o Gvere alebo dokumentu s fiou stvisiaceho proti akejkolvek pohfadavke, ktoru
ma DiZnik voti Veritefovi (vratane pohladavky z akéhokolvek Gétu vedeného Veritefom), bez ohfadu na to, &i je tato
pohladavka DiZnika voti Veritefovi v Ease zapotitania splatna alebo nie. Ak su zapotitavané pohfaddvky uréené v
réznych mendch, Veritel je opravneny pre tgely zapotitania prepocitat Ciastku ktorejkolvek pohfaddvky do meny
druhej pohladévky, pritom pouZije vymenny kurz deviza-nakup (v pripade ak je menou tveru euro) alebo vymenny
kurz deviza-predaj (v pripade ak je menou Gveru mena ind ako euro), ktory v Case prepotitania bezne pouiiva pri
svojich menovych obchodoch s tymi istymi menami. V pripade zapotitania medzi pohfadavkami v réznych menéch,
oboch odli3nych od euro, poufije Veritel prepotet cez menu euro vymennym kurzom deviza nakup a nasledne
vymenny kurz deviza predaj, ktory v &ase prepoéitania be¥ne pouiva pri svojich menovych obchodoch s tymi istymi
menami.

V pripade, Ze DIinik mé vedeny BeZny ttet u Veritela, Dinfk na tomto svajom Beinom uéte {pokial sa s Veritelom
nedohodne vyslovne na inom svojom téte) v &ase splatnosti akejkotvek tiastky istiny, odplaty, troku alebo iného
prisluSenstva podfa zmluvy o tvere, zabezpeéi dostatok pefiainych prostriedkov na to, aby Veritel mohol vykonat
zapotitanie, a v takomto pripade Veritel zapocitanie vykons, pritom ak def splatnosti akejkolvek Eiastky nie je
Pracovnym diiom, Veritel vykond détovni operdciu zapoéitania ai v najbliSie nasledujici Pracovny defi (v pripade
terminovaného alebo revolvingového Uveru) pripadne v najbliztie predchddzajici Pracovny defi (v pripade
kontokorentného tveru), vidy viak s valutou diia splatnosti; tym nie je dotknuté prévo Veritela domahat sa
zaplatenia dlZnej ¢iastky akymkolvek inym spdsobom.

V pripade, ak v dobe kedykolvek poéniic diiom splatnosti akejkolvek Ciastky uroku, odplaty, alebo iného
prisluSenstva, savisiacej s pefiainymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny tver, alebo akejkolvek
Ciastky, ktord je Veritel opravneny tétovaf na farchu Bezného GEtu vedeného u Veritela na zaklade akejkolvek inej
dohody medzi Veritefom a DiZnfkom, nebude na BeZnom Géte vedenom u Veritela dostatok penaZnych prostriedkov
na to, aby Veritel mohol vykonat zapogitanie, Dlznik déva tymto Veritelovi pokyn, aby Veritel takdto splatnii a
nezaplatent iastku zatétoval na tarchu Beiného Gétu vedeného u Veritela, a to aj v pripade, ak by po zadgtovani
Ciastka zdporného zostatku na Beinom Gcte prevyéila limit celkovej vysky kontokorentného dveru pre prisluné
obdobie stanovené v zmluve o tvere. Ak je takato splatna a nezaplatend Ciastka uréend v inej mene ako je mena, v
ktorej je vedeny Beiny) tcet, Veritel je pre Gely zaG&tovania podra predchddzajiicej vety opravneny vykonat
prepotitanie podfa odseku (a) vy3iie. Pre odstrdnenie akychkolvek pochybnostf, Dlinik vyslovne sithlasi s tym, fe
zauctovanie akejkolvek splatnej a nezaplatenej Ziastky na Be#ny udet podfa tohto odseku je (i) v rozsahu limitu
celkovej vy3ky kontokorentného Uveru pre prislu$né obdobie stanovené v zmluve o tvere poskytnutim pefiaznych
prostriedkov podfa zmluvy o dvere, a (i) v rozsahu, v akom zaG&tovans &iastka prevysuje tento limit, nepovolenym
pre€erpanim na BeZnom G¥te vedenom u Veritela.

SEPA inkaso z BeZného tiétu vedeného v inej banke a iné platby Diinfka na Uverovy diet

{a) V pripade, Ze Dlinik nemd vedeny Beiny Géet u Veritefa, zavazuje sa DlZnik mat vedeny BeZny Gicet v inej
banke, za stiasného spinenia vietkych nasledovnych podmienok:
(i) Beiny et Dlinika vedeny v inej banke je vedeny v takej banke, ktora je aktivnym priamym
Gtastnikom medzibankového platobného styku v rdmci SEPA (Single Euro Payments Area) priestory;
(i) Dlinfk dal - a nezrufil — Mandat na inkaso v SEPA zo svojho  Beiného Gétu v inej banke, v

prospech Veritefa, bez obmedzenia vyky inkasovanej sumy, s typom platby opakujtica sa platba, a spinil



vSetky ostatné podmienky potrebné na to, aby Veritel mohol vykonat SEPA inkaso podfa tohto &ldnku 17.
V pripade neskorSej zmeny (neaktudlnosti) ktoréhokolvek z tidajov uvedenych v Mandate na inkaso v
SEPA, je Diinfk povinny bezodkladne dat novy Mandat na inkaso v SEPA s aktudlnymi Gdajmi (napr. v
pripade zmeny referencie Mandatu, zmeny identifikétora Veritela ako prijemcu inkasa, v pripade zmeny
Cisla ictu DiZnika, ktorého sa Mandét tyka a pod.);

{iii) BeZny Ucet v inej banke je vedeny v mene EUR.
(b) Ak Dlinik chce pre iiéely tejto zmiuvy o Gvere zamenit BeZny Gcet v inej banke za iny Beiny Gfet vedeny v
inej banke, je opravneny tak urobit ozndmenim doruéenym Veritefovi aspofi 10 pracovnych dni vopred, pricom sa

zavazuje zabezpe(it aj na aktualnom zmenenom BeZnom (éte splnenie vietkych podmienok uvedenych v tomto
¢lanku pism.

(a) vyssie,

{c) DIinik sa zavézuje mat na svojom Beinom Uéte v inej banke dostatok pefiainych prostriedkov na to, aby
Veritel mohol vykonat SEPA inkaso (i) za Gfelom splatenia akejkofvek &iastky droku, droku z omeskania, odplaty za
rezervovanie neposkytnutych pefiaZnych prostriedkov, odplaty za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni dlZnej
¢iastky, (ii) za GEelom vratenia poskytnutych pefiainych prostriedkov (platby istiny), (iii) za G€elom splatenia odplaty
za vedenie Uverového Gétu podlfa zmluvy o Uvere, {iv) ako aj za Gfelom zaplatenia poistného za poistenie
schopnosti splacat Gver spojené s rizikami klti¢ovej osoby, podla zmiuvy o dvere, ak bolo poistenie dojednané. Ak
DiZnik tento zavazok splinil, Veritel vykond SEPA inkaso za U€elom zaplatenia platieb uvedenych v predchadzajicej
vete, tym viak nie je dotknuté pravo Veritela domahat sa zaplatenia diinej ciastky akymkolvek inym sp6sobom.
Veritel a Dlinik sdhlasia s tym, Ze pokial sa aZ po tom, ako Veritel ku koncu mesiaca vysle pravidelni poZiadavku na
SEPA inkaso konkrétnej sumy Grokov (Urokov z omeskania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefiaznych
prostriedkov), zmeni vy$ka trokovej sadzby alebo sumy diZnej istiny (ako (dajov rozhodnych pre vypodet trokov/
urokov z omeskania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefiainych prostriedkov), pripadné nezrovnalosti
(vzniknuté vzhl'adom na nevyhnutny ¢asovy odstup medzi zaiatkom a ukoncenim Ukonu SEPA inkasa pri konkrétnej
platbe), Veritel wvysporiada pri najblizSej splatke Jdrokov/drokov z omeskania/odplaty za rezervovanie
neposkytnutych periainych prostriedkov.

V pripade ak pefiaZné prostriedky podla zmiuvy o tvere budl prvykrat poskytnuté koncom kalendarneho mesiaca,
Veritel je opravneny inkasovaf prvii platbu troku/odplaty za rezervovanie neposkytnutych pef. prostriedkov) SEPA

(d) Ostatné pefiaZné zavazky Diznika zo zmluvy o Uvere sa Dlinik zavizuje platif v prospech Uverového GEtu s
nasledovnou identifikaciou platby takto:
(i) odplatu za dojednanie zavizku (uzavretie zmluvy o Gvere)/poplatok za poskytnutie tveru — s
odporti€éanym oznacenim platby konstantnym symbolom 0858;
(i) odplatu za poskytnutie konsolidaéného dveru v rdmci redtrukturalizacie (z podnetu DlZnika) —s

odporucanym oznatenim platby konStantnym symbolom 0858;

(iii) vietky ostatné odplaty (napr. odplatu za navy3enie objemu tveru, odplatu za prolongéciu splatky
uveru z podnetu klienta, odplatu za predasné splatenie terminovaného dveru alebo jeho &asti, odplatu za
skratenie konetnej splatnosti revolvingového Gveru dodatkom k zmluve, odplatu za zmenu/doplnenie
zmluvy o dvere z podnetu klienta dodatkom, odplatu za zmeny v dokumentoch stivisiacich so zmluvou o
uvere — s odporiéanym oznatenim platby konstantnym symbolom 0898.

(e) Ak je akdkolvek platba sdvisiaca so zmluvou o tvere vykonand platbou z banky v niektorej z krajin
zapojenej do SEPA, je DIZnik povinny uviest variabilny symbol platby (dalej aj VS) a Specificky symbol platby (dalej aj
SS) do pofa ,Referencia platitefa/Originator’s Reference”, v Strukture ,/VS[N10]/SS[N10]“, pricom N10 znamena
Ciselny udaj s desiatimi znakmi. V pripade, ak tito banka nespristupni pole ,Referencia platitefa/Originator’s
Reference”, je DIZnik povinny vyplnit VS a $S v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. Ak DlZnik
nebude identifikovat platbu uvedenym spdsobom, platbu Veritel vrati vo vyike zniZenej o poplatky tejto banky. V
pripade platieb vykondvanych z banky z krajiny nezapojenej do SEPA, je DiZnik povinny uviest V5 a SS ako
»Referenciu prijemcu/ Remittance information” v Struktire (,/VS[N10]/SS[N10]"), pricom N10 znamené Eiselny
tdaj s desiatimi znakmi.

(f) Ak je akdkofvek platba stvisiaca so zmluvou o tvere vykonand platbou z banky v niektorej z krajin
zapojenej do SEPA, Veritel odporGéa, aby Diinik uvddzal konstantny symbol (dalej aj KS) v poli ,Referencia
platitefa/Originator’s Reference”, v odporacanej truktire (napriklad ,,/KS{N4]“), pricom N4 znamena ciselny (daj



so Styrmi znakmi. V pripade, ak tito banka nespristupni pre Diinika pole ,Referencia platitela/Originator’s
Reference”, Veritel odporaga vyplnit KS v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”, V pripade platieb
vykondvanych z krajin nezapojenych do SEPA, Veritel odpordéa uvadzat KS ako »Referenciu prijemcu/Remittance
information” v Strukture (napriklad ,,/KS[N4]“), pritom N4 znamend Ciselny ddaj so $tyrmi znakmi.

18. Oddelitelnost ustanoveni a daliie ubezpe&enia

Jednotlivé ustanovenia zmluvy o tvere a kazdého dokumentu s fiou stvisiaceho su vymahatelné nezévisle od seba a
neplatnost ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je
z dovodu dolefitosti povahy alebo inej okolnosti tykajicej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, e dané
ustanovenie neméZe byt oddelené od ostatnych prislusnych ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom jeho neplatnost bude spbsobena niektorou jeho
€astou, bude dané ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetna Zast vypustend a Veritel aj DiZnfk sa zavizujd
zabezpetit uskutotnenie vietkych krokov potrebnych za tym Géelom, aby boli v dotknutom ustanoveni urobené také
zmeny, aby bolo dotknuté ustanovenie platné a aby malo €o najviac podobné ucinky ako pdvodné znenie dotknutého
ustanovenia.

DlZnik potvrdzuje Veritefovi a Veritel potvrdzuje DiZnikovi, fe uzavrel zmluvu o dvere 3 kazdy s fiou stvisiaci dokument s
plnym pochopenim jeho podmienok a e druhd zmluvna strana v ramci rokovani o zmluve o dvere ani iného s fiou
stvisiaceho dokumentu ani pri jeho uzavreti neprevzala na seba Ziaden zdvizok voti druhej zmluvnej strane, ktory by
nebol vyslovne uvedeny v zmluve o Gvere alebo ktory by nevyplyval zo zdkona.

V pripade, Ze zmluva o lvere je v zmysle Zdkona o slobode informacii Z. 211/2000 Z.z2. v zneni neskorsich predpisov
povinne zverejfiovanou zmluvou, je DiZnik uzrozumeny s tym, ¥e v silade s ustanovenim § 47a Ob¢tianskeho zdkonnika
mbie takéto zmluva nadobudnit G&innost najskér v defi nasledujlci po dni jej zverejnenia, a to bez ohfadu na splnenie
odkladacich podmienok a aj ked sa zmluvné strany dohodli inak. Nadobudnutie t&nnosti podia predchadzajicej vety sa
tyka aj dodatku k zmluve o tvere.

Dlinik berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze Veritel si whradzuje prévo odmietnut vykonanie akéhokolvek dkonu, pokynu,
prava alebo povinnosti na zdklade alebo v stvislosti s akymkolvek Finantnym dokumentom, ak zisti alebo nadobudne
podozrenie, Ze dany Ukon, pokyn, pravo alebo povinnost mé akykolvek priamy alebo nepriamy stivis so Sankciou alebo
Sankcionovanou osobou; alebo vykonanie daného Gkonu, pokynu, préva alebo povinnosti by bolo v rozpore s internou
politikou Veritefa alebo ju Veritel vyhodnot! ako rizikovi z hladiska moiného ohrozenia zaujmu na ochrane pred
legalizéciou prijmov z trestne] &innosti, na ochrane pred dafiovymi tinikmi, na udrani alebo obnoven| medzinarodného
mieru a bezpe€nosti, na ochrane zékladnych fudskych prav a dobrych mravov alebo na boji proti terorizmu.

19. Uzavretie zmluvy o (vere, jej zmeny a zmeny Vieobecnych obchodnych podmienck pre tivery

Za riadne uzavret( sa zmluva o tvere, ale aj jej pripadné neskorgie zmeny a dodatky - povaZujii len vtedy, ak boli za DlZnika
podpisané osobou/osobami riadne opravnenymi konat za Dlinika (najma napr. konatel, prokurista), a to bez ohltadu na to,
&l bola zmluva o tvere/jej zmeny a dodatky - vytvorena a doru€ovani: (a) ako Elektronicky dokument podfa &ldnku 14
pism. (c) vy3Sie tejto prilohy VSeobecné obchodné podmienky pre tivery, alebo (b) ako Elektronicky dokument podta &ldnku
14 pism. (b) vy33ie tejto prilohy VSeobecné obchodné podmienky pre uvery, alebo (c) ako Listinny dokument, podta élanku
14. pism. (a) tejto prilohy V3eobecné obchodné podmienky pre vvery.

Zmeny a doplnky zmluvy o lvere mézu byt uskutoénené len formou pisomného (nie audio) dodatku.

K uzatvdraniu zmluvy o ivere, pripadne jej dodatkov cez Prostriedky dialkovej komunikécie dochadza len za predpokladu,
Ze Dlinfk s tym sthlasi. Podmienkou uzatvarania zmluvy o Overe, vritenie jej dodatkov Prostriedkami dialkovej
komunikdcie je mat zriadend sluzbu Biznis z6na/Nonstop banking a mat pridelené Bezpe&nostné prvky. ZruSenim sluzieb
Biznis z6na a Nonstop banking zo strany Diznika alebo Veritela, nie je dotknutd platnost ani Géinnost zévizkovych vztahov,
ktoré uz takymto spdsobom platne vznikli.

Ak nie je dohodnuté medzi Veritefom a DlZnfkom inak, zmeny V3eobecnych obchodnych podmienok pre tvery sa vztahuji
len na zmluvy o Gvere uzavreté po dni G&innosti prisiusnej zmeny.

Veritel a DiZnik sa dohodli, Ze dokument Vieobecné ohchodné podmienky pre tvery ako priloha konkrétnej zmluvy o lvere,
pripadne ako priloha prisluSného Dodatku k zmluve o tvere, méze byt na vyslovni Ziadost Diinika po uzavreti takejto
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zmluvy o Uvere/pripadne po uzavreti prislusného Dodatku k zmluve o lGvere, doruéené zo strany Veritefa Dlinikovi aj
oddelene od zvySnej fasti zmluvy o Gvere/resp. oddelene od zvyinej €asti prisluiného Dodatku k zmluve o Gvere,
elektronicky emailom na adresu, ktori DIZnik uvedie vo svojej osobitnej pisomnej Ziadosti. Dorufenie prilohy VSeobecné
obchodné podmienky pre tvery emailom DiZnfk nie je povinny Veritefovi potvrdzovat, pricom dokument takejto prilohy
konkrétnej zmluvy o tvere - prisluiné VSeobecné obchodné podmienky pre tvery, zasle Veritel DlZnikovi na jeho Fiadost
kedykolvek aj opakovane.

20. Rozhodné prévo a moinost mimostidneho rie$enia sporov

Zmluva o tvere sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Veritel a DlZnik sa dohodli, Ze poufZitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je wyslovne
vyliiéené v rozsahu, v ktorom by jeho poutzitie mohlo menit (€i u tplne alebo €iastoéne) vyznam, uéel alebo interpretéciu
ktoréhokofvek ustanovenia zmluvy o tvere. Okrem toho sa Veritel a DiZnik dohodli, Ze ustanovenia § 361, § 500, § 503
ods.3, § 506 a § 507 Obchodného zadkonnika sa na zmluvu o \vere nepouiju. Pre odstranenie pochybnosti, Veritel mé
zachované vietky dalSie prava, ktoré mu vyplyvaji z prévnych predpisov.

Akykolvek spor, ndrok alebo rozpor vzniknuty zo zmluvy o tvere alebo v sivislosti s fiou (vratane vietkych otdzok
tykajucich sa jej existencie, platnosti alebo ukongenia) je moZné riesit aj v rozhodcovskom konani alebo inym
mimosddnym rieSenim sporov, pokial sa zmluvné strany tak vyslovne dohodni, to vietko v stlade s osobitnymi predpismi,
upravujucimi rozhodcovské rieSenie sporov alebo iné mimostdne rie$enie takychto sporov - napr. zékon 244/2002 Z. z. o
rozhodcovskom konani v znenf neskorSich predpisov, zdkon €. 420/2004 Z. z. o mediacii a o doplneni niektorych zékonov v
zneni neskorsich predpisov.

Vseobecné obchadné podmienky pre tivery zo diia 04.10.2024.
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